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1 Εισαγωγή

Η Ευρωπαϊκή Ένωση προσχώρησε στο πρωτόκολλο που αφορά τη Συμφωνία της Μαδρίτης
σχετικά με τη διεθνή καταχώριση σημάτων την 01/07/2004.

Το παρόν μέρος των κατευθυντήριων γραμμών εστιάζει ειδικά στην εξέταση των διεθνών
σημάτων. Για περισσότερες λεπτομέρειες σχετικά με τις γενικές πτυχές της διαδικασίας,
συμβουλευθείτε επίσης τα άλλα σχετικά μέρη των κατευθυντήριων γραμμών (εξέταση,
ανακοπή, ακύρωση κ.λπ.).

Σκοπός του παρόντος μέρους των κατευθυντήριων γραμμών είναι να εξηγήσει τον τρόπο με
τον οποίο, στην πράξη, ο σύνδεσμος μεταξύ του σήματος της Ευρωπαϊκής Ένωσης (ΣΕΕ) και
του πρωτοκόλλου που αφορά τη συμφωνία της Μαδρίτης σχετικά με τη διεθνή καταχώριση
σημάτων («πρωτόκολλο της Μαδρίτης») επηρεάζει τις διαδικασίες και τα πρότυπα εξέτασης
και ανακοπής στο EUIPO. Στο σημείο 2 εξετάζονται τα καθήκοντα του EUIPO ως γραφείου
προέλευσης, δηλαδή σχετικά με «εξερχόμενες» διεθνείς αιτήσεις. Στο σημείο 3 εξετάζονται τα
καθήκοντα του EUIPO ως ορισθέντος γραφείου, δηλαδή σχετικά με «εισερχόμενες» διεθνείς
καταχωρίσεις με επέκταση της προστασίας στην ΕΕ. Στο σημείο 4 εξετάζονται η μετατροπή
αίτησης ΣΕΕ σε αίτηση εθνικού σήματος, η μετατροπή διεθνούς καταχώρισης σε αίτηση ΣΕΕ
και η αντικατάσταση.

Οι παρούσες κατευθυντήριες γραμμές δεν προορίζονται —ούτε μπορούν— να διευρύνουν ή να
περιορίσουν την ουσία του κεφαλαίου XIII του ΚΣΕΕ. Το EUIPO δεσμεύεται επίσης από τις
διατάξεις του πρωτοκόλλου της Μαδρίτης και των κανονισμών του πρωτοκόλλου που
συνδέονται με τη συμφωνία της Μαδρίτης. Μπορεί επίσης να γίνονται αναφορές στον οδηγό
για τη διεθνή καταχώριση σημάτων (Guide to the International Registration of Marks) που
δημοσιεύθηκε από τον Παγκόσμιο Οργανισμό Πνευματικής Ιδιοκτησίας (ΠΟΠΙ), καθώς ο
σκοπός αυτών των κατευθυντήριων γραμμών δεν είναι να επαναλάβουν τα όσα αναφέρονται
στον εν λόγω οδηγό.

2 Το EUIPO ως γραφείο προέλευσης
Στα καθήκοντα του EUIPO ως γραφείου προέλευσης περιλαμβάνονται:

• η εξέταση και η διαβίβαση διεθνών αιτήσεων·
• η εξέταση και η διαβίβαση μεταγενέστερων αιτήσεων επέκτασης της προστασίας·
• ο χειρισμός ειδοποιήσεων παρατυπιών που εκδίδονται από τον ΠΟΔΙ·
• η ενημέρωση του ΠΟΔΙ για συγκεκριμένα γεγονότα που επηρεάζουν το βασικό σήμα κατά

τη διάρκεια της πενταετούς περιόδου εξάρτησης·
• η διαβίβαση ορισμένων αιτημάτων για αλλαγές στο διεθνές μητρώο.
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2.1 Εξέταση και διαβίβαση διεθνών αιτήσεων

Άρθρο 183 και άρθρο 184 παράγραφος 1 του ΚΣΕΕ

Άρθρο 28 του ΕΚΣΕΕ

Οι διεθνείς αιτήσεις που κατατίθενται στο EUIPO υπόκεινται στις εξής προϋποθέσεις:

• πληρωμή του τέλους διεκπεραίωσης·
• ύπαρξη βασικής καταχώρισης ή βασικών καταχωρίσεων ή αίτησης ή αιτήσεων ΣΕΕ

(«βασικό σήμα ή βασικά σήματα») για πανομοιότυπο σήμα·
• ορθή συμπλήρωση του εντύπου ΜΜ2 ή ΕΜ2 (είτε μέσω ηλεκτρονικής κατάθεσης είτε σε

έντυπη μορφή)·
• δικαίωμα κατάθεσης της διεθνούς αίτησης μέσω του EUIPO.

Η πληρωμή μπορεί να πραγματοποιηθεί με τη χρήση οποιουδήποτε αποδεκτού από το EUIPO
τρόπου πληρωμής (βλ. Κατευθυντήριες γραμμές, Μέρος Α, Γενικοί Κανόνες, Τμήμα 3,
Καταβολή τελών, εξόδων και χρεώσεων, σημείο 2).

2.1.1 Προσδιορισμός διεθνών αιτήσεων

Μια διεθνής αίτηση ταυτοποιείται στη βάση δεδομένων του EUIPO με το βασικό αριθμό του
ΣΕΕ/της αίτησης ΣΕΕ, ακολουθούμενο από την κατάληξη _01 (π.χ. 012345678_01) σε
περίπτωση που αφορά πρώτη διεθνή αίτηση. Περαιτέρω αιτήσεις που βασίζονται στο ίδιο
βασικό σήμα της Ευρωπαϊκής Ένωσης / αίτηση σήματος της Ευρωπαϊκής Ένωσης θα
προσδιορίζονται με _02, _03, κ.λπ. Οι διεθνείς αιτήσεις που βασίζονται σε περισσότερα από
ένα σήματα της Ευρωπαϊκής Ένωσης / αιτήσεις σήματος της Ευρωπαϊκής Ένωσης θα
προσδιορίζονται από τον αριθμό του σήματος της Ευρωπαϊκής Ένωσης / της αίτησης σήματος
της Ευρωπαϊκής Ένωσης που αναφέρεται πρώτα στην αίτηση.

Όταν υποβάλλεται διεθνής αίτηση, το Γραφείο εκδίδει απόδειξη παραλαβής στην οποία
αναγράφεται ο αριθμός του φακέλου.

2.1.2 Τέλη

2.1.2.1 Τέλος διεκπεραίωσης

Άρθρο 184 παράγραφοι 4 και 8 και άρθρο 188 του ΚΣΕΕ

Παράρτημα Ι μέρος Α σημείο 34 ΚΣΕΕ

Μια διεθνής αίτηση θεωρείται κατατεθείσα μόνον εφόσον έχει καταβληθεί το τέλος
διεκπεραίωσης των 300 EUR.
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Η καταβολή του τέλους διεκπεραίωσης προς το EUIPO πρέπει να πραγματοποιείται μέσω ενός
εκ των αποδεκτών τρόπων πληρωμής (βλ. Κατευθυντήριες γραμμές, Μέρος Α, Γενικοί
κανόνες, Τμήμα 3, Καταβολή τελών, εξόδων και χρεώσεων, σημείο 2).

Σε περίπτωση που ο καταθέτης επιλέξει να βασίσει τη διεθνή αίτηση σε αίτηση ΣΕΕ αφού το
ΣΕΕ καταχωριστεί, η αίτηση για διεθνή καταχώριση θεωρείται ότι ελήφθη την ημερομηνία
καταχώρισης του ΣΕΕ. Σε αυτή την περίπτωση, το τέλος διεκπεραίωσης οφείλεται κατά την
ημερομηνία καταχώρισης του ΣΕΕ.

Όταν η αίτηση δεν υποβάλλεται μέσω ηλεκτρονικής κατάθεσης, οι τρόποι πληρωμής που
χρησιμοποιήθηκαν μπορούν να κοινοποιηθούν στο EUIPO με την επιλογή των κατάλληλων
τετραγωνιδίων στο έντυπο EM2 ή με την παροχή των εν λόγω πληροφοριών στην επιστολή
που συνοδεύει το έντυπο MM2.

Εάν, κατά την εξέταση της διεθνούς αίτησης, ο εξεταστής διαπιστώσει τη μη πληρωμή του
τέλους διεκπεραίωσης, ενημερώνει τον καταθέτη και τον καλεί να καταβάλει το τέλος εντός
2 μηνών. Εάν η πληρωμή πραγματοποιηθεί εντός της δίμηνης προθεσμίας που ορίζεται από το
EUIPO, η ημερομηνία παραλαβής που κοινοποιείται από το EUIPO στον ΠΟΔΙ είναι η
ημερομηνία κατά την οποία το EUIPO έλαβε την πληρωμή. Εάν η πληρωμή δεν
πραγματοποιηθεί εντός της δίμηνης προθεσμίας που ορίζεται από το EUIPO, το EUIPO
ενημερώνει τον καταθέτη ότι θεωρεί τη διεθνή αίτηση ως μη κατατεθείσα και κλείνει τον
φάκελο.

2.1.2.2 Διεθνή τέλη

Όλα τα διεθνή τέλη πρέπει να καταβάλλονται απευθείας στον ΠΟΠΙ. Τα τέλη που
καταβάλλονται απευθείας στον ΠΟΠΙ δεν εισπράττονται από το EUIPO. Τυχόν τέλη τέτοιου
είδους που καταβλήθηκαν εσφαλμένα στο EUIPO επιστρέφονται στον αποστολέα.

Εάν ο καταθέτης χρησιμοποιεί το εργαλείο ηλεκτρονικής κατάθεσης, το εργαλείο έχει τη
δυνατότητα να εμφανίζει απευθείας στην αίτηση το ποσό των διεθνών τελών και τον τρόπο
καταβολής τους. Εάν ο καταθέτης χρησιμοποιήσει το έντυπο EM2, πρέπει να υποβάλει το
φύλλο υπολογισμού τελών (παράρτημα του εντύπου MM2 του ΠΟΠΙ) στη γλώσσα στην οποία
πρόκειται να διαβιβαστεί η διεθνής αίτηση στον ΠΟΠΙ. Εναλλακτικά, ο καταθέτης μπορεί να
επισυνάψει αντίγραφο της πληρωμής στον ΠΟΠΙ. Ωστόσο, το EUIPO δεν εξετάζει αν το
φύλλο υπολογισμού τελών έχει επισυναφθεί, αν έχει συμπληρωθεί ορθά ούτε αν το ποσό των
διεθνών τελών έχει υπολογιστεί ορθά. Τυχόν ερωτήσεις σχετικά με το ποσό των διεθνών τελών
και των σχετικών τρόπων πληρωμής θα πρέπει να απευθύνονται στον ΠΟΠΙ. Στον δικτυακό
τόπο του ΠΟΠΙ διατίθεται εργαλείο υπολογισμού τελών.
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2.1.3 Έντυπα

Άρθρο 184 παράγραφοι 1 έως 3 και άρθρο 184 παράγραφος 5 στοιχείο α) του ΚΣΕΕ

Άρθρο 28 του ΕΚΣΕΕ

Άρθρο 65 παράγραφος 2 στοιχείο β) ΚΕΚΣΕΕ

Η διεθνής αίτηση πρέπει να κατατίθεται σε μία από τις επίσημες γλώσσες της Ευρωπαϊκής
Ένωσης, κατά προτίμηση μέσω του εργαλείου ηλεκτρονικής κατάθεσης που παρέχει το
Γραφείο, διότι παρέχει καθοδήγηση στον καταθέτη και, ως εκ τούτου, μειώνει δυνητικά τον
αριθμό των ελλείψεων και επιταχύνει την εξέταση.

Όταν η διεθνής αίτηση κατατίθεται μέσω του εργαλείου ηλεκτρονικής κατάθεσης,
συμπληρώνεται αυτόματα με τα στοιχεία της (των) βασικής(ών) καταχώρισης(-εων) ΣΕΕ ή
της(των) αίτησης(-εων), ώστε να μειώνεται στον μέγιστο δυνατό βαθμό η χειροκίνητη
καταχώριση δεδομένων.

Το Γραφείο παρέχει επίσης έντυπα EM2 (πρόκειται για το προσαρμοσμένο έντυπο MM2 του
ΠΟΠΙ από το Γραφείο) σε όλες τις επίσημες γλώσσες. Οι καταθέτες δεν έχουν δικαίωμα να
χρησιμοποιήσουν άλλα έντυπα ούτε να τροποποιήσουν το περιεχόμενο ή τη διάταξη των
εντύπων.

Σε περίπτωση που η αίτηση δεν κατατίθεται σε κάποια από τις γλώσσες του πρωτοκόλλου της
Μαδρίτης (ισπανικά, αγγλικά και γαλλικά), ο καταθέτης πρέπει να υποδείξει σε ποια από τις
τρεις αυτές γλώσσες θα διαβιβαστεί η αίτηση στον ΠΟΠΙ. Σε αυτήν την περίπτωση, ζητείται
από τον καταθέτη να επιλέξει εάν εξουσιοδοτεί το Γραφείο να προσκομίσει μετάφραση ή εάν
επιθυμεί να προσκομίσει δική του μετάφραση των προϊόντων και υπηρεσιών και κάθε άλλου
στοιχείου κειμένου που αποτελεί μέρος της διεθνούς αίτησης στην επιλεγείσα γλώσσα
(ισπανικά, αγγλικά ή γαλλικά) για τη διαβίβαση της αίτησης στο Διεθνές Γραφείο.

Εάν έχει οριστεί αντιπρόσωπος στο Διεθνές Γραφείο, όλες οι ανακοινώσεις από το Διεθνές
Γραφείο αποστέλλονται μόνο στον εν λόγω αντιπρόσωπο.

Η διεύθυνση ηλεκτρονικού ταχυδρομείου είναι υποχρεωτική τόσο για τον καταθέτη όσο και
για τον αντιπρόσωπο. Όλη η αλληλογραφία από το Διεθνές Γραφείο αποστέλλεται μόνο
ηλεκτρονικά και δεν εκδίδεται γραπτή αλληλογραφία.

Όλα τα διαθέσιμα στοιχεία του εντύπου πρέπει να συμπληρωθούν σύμφωνα με τις υποδείξεις
που παρέχονται στο ίδιο το έντυπο και στον «Οδηγό για τη διεθνή καταχώριση σημάτων» που
έχει δημοσιευθεί από τον ΠΟΠΙ.
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2.1.3.1 Δικαίωμα κατάθεσης

Άρθρο 184 παράγραφος 5 στοιχείο στ) ΚΣΕΕ

Άρθρο 2 παράγραφος 1 σημείο ii) του πρωτοκόλλου της Μαδρίτης

Η ένδειξη σχετικά με το δικαίωμα κατάθεσης διεθνούς αίτησης του καταθέτη είναι
υποχρεωτική. Δικαίωμα κατάθεσης στο EUIPO ως γραφείο προέλευσης έχουν οι καταθέτες
που έχουν την ιθαγένεια κράτους μέλους της ΕΕ, ή διαμένουν ή έχουν πραγματική και ενεργό
βιομηχανική ή εμπορική εγκατάσταση σε κράτος μέλος της ΕΕ. Ο καταθέτης μπορεί να
επιλέξει σε ποιο κριτήριο ή σε ποια κριτήρια θα βασίσει το δικαίωμα κατάθεσης. Για
παράδειγμα, ένας Δανός υπήκοος που κατοικεί στη Γερμανία μπορεί να επιλέξει να βασίσει το
δικαίωμά του είτε στην ιθαγένειά του είτε στην κατοικία του. Ένας Γάλλος υπήκοος που
κατοικεί στην Ελβετία έχει δικαίωμα κατάθεσης μόνο βάσει της ιθαγένειάς του (ωστόσο, στην
περίπτωση αυτή, πρέπει να οριστεί αντιπρόσωπος ενώπιον του EUIPO). Μια ελβετική
εταιρεία που δεν έχει έδρα ούτε πραγματική και ενεργό βιομηχανική ή εμπορική εγκατάσταση
σε κράτος μέλος της ΕΕ δεν έχει δικαίωμα να καταθέσει διεθνή αίτηση μέσω του EUIPO.

Όταν υπάρχουν πολλοί καταθέτες, καθένας εξ αυτών πρέπει να πληροί τουλάχιστον ένα από τα
κριτήρια του δικαιώματος κατάθεσης.

Η έκφραση «πραγματική και ενεργός βιομηχανική ή εμπορική εγκατάσταση σε κράτος μέλος
της ΕΕ» πρέπει να ερμηνεύεται με τον ίδιο τρόπο όπως και σε άλλες περιστάσεις, όπως για
παράδειγμα στο πλαίσιο της επαγγελματικής εκπροσώπησης (βλ. Κατευθυντήριες γραμμές,
Μέρος Α, Γενικοί Κανόνες, Τμήμα 5, Μέρη που συμμετέχουν στη διαδικασία και
επαγγελματική εκπροσώπηση, σημείο 4.4.2 Έμμεση απασχόληση).

Ως πραγματική και ενεργός βιομηχανική ή εμπορική εγκατάσταση στην ΕΕ νοείται
υποκατάστημα, πρακτορείο ή οποιοδήποτε άλλο είδος εμπορικής εγκατάστασης
(συμπεριλαμβανομένων των θυγατρικών) στην ΕΕ που μπορεί να θεωρηθεί προέκταση του
νομικού προσώπου εκτός ΕΕ.

Η έννοια του «υποκαταστήματος, πρακτορείου ή κάθε άλλης εγκατάστασης» προϋποθέτει ένα
κέντρο επιχειρηματικής δραστηριότητας που εκδηλώνεται με διαρκή τρόπο προς τα έξω ως
προέκταση μητρικής επιχειρήσεως, έχει διεύθυνση και είναι ειδικά εξοπλισμένο ώστε να
μπορεί να διαχειρίζεται υποθέσεις με τρίτους, κατά τέτοιον τρόπο ώστε οι τελευταίοι, παρ' όλο
ότι γνωρίζουν ότι ενδεχόμενη έννομη σχέση θα συναφθεί με τη μητρική επιχείρηση της οποίας
η έδρα είναι στο εξωτερικό, δεν οφείλουν να απευθυνθούν απευθείας στη μητρική επιχείρηση
και μπορούν να συνάψουν συναλλαγές στο κέντρο επιχειρηματικής δραστηριότητας που
αποτελεί την προέκταση της μητρικής επιχείρησης [βλ. ορισμό στην απόφαση της
22/11/1978, C‑33/78, Somafer, EU:C:1978:205, § 12·και 22/09/2016, T‑512/15, SUN
CALI (εικ.), EU:T:2016:527, § 30].

Μαζί με το αίτημα πρέπει να κατατίθενται όλα τα επιχειρήματα και τα αποδεικτικά στοιχεία
που ο αιτών θεωρεί απαραίτητα προς υποστήριξη του ισχυρισμού του περί δικαιώματος,
περιλαμβανομένου κάθε στοιχείου ικανού να αποδείξει την ύπαρξη και τη φύση της σχέσεως
που υφίσταται μεταξύ των διαφόρων οντοτήτων. Εάν τα εν λόγω αποδεικτικά στοιχεία δεν
υποβληθούν, το Γραφείο εκδίδει ειδοποίηση ελλείψεων.
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2.1.3.2 Βασικό σήμα

Άρθρο 184 παράγραφος 5 στοιχεία β) έως ε) ΚΣΕΕ

Κανόνας 9 παράγραφος 4 στοιχείο α) σημεία v), vii) και vii  α ) έως xii), και κανόνας 11
παράγραφος 2 των κοινών κανονισμών βάσει του Πρωτοκόλλου

Το σύστημα της Μαδρίτης στηρίζεται στην προϋπόθεση της ύπαρξης μιας βασικής εθνικής ή
περιφερειακής αίτησης ή καταχώρισης σήματος. Βάσει του πρωτοκόλλου της Μαδρίτης, η
διεθνής αίτηση μπορεί να βασίζεται είτε σε σήμα που έχει ήδη καταχωριστεί («βασική
καταχώριση») είτε σε αίτηση σήματος («βασική αίτηση») σε οποιοδήποτε στάδιο της
διαδικασίας εξέτασης του σήματος.

Ο καταθέτης μπορεί να επιλέξει να βασίσει τη διεθνή του αίτηση σε διάφορα βασικά σήματα
υπό την προϋπόθεση ότι είναι καταθέτης/δικαιούχος όλων των βασικών αιτήσεων ΣΕΕ και των
βασικών ΣΕΕ ακόμη και όταν οι αιτήσεις/τα σήματα, παρότι περιλαμβάνουν πανομοιότυπα
σήματα, καλύπτουν διαφορετικά προϊόντα και υπηρεσίες.

Όλες οι βασικές αιτήσεις ΣΕΕ ή όλα τα βασικά ΣΕΕ πρέπει να έχουν λάβει ημερομηνία
κατάθεσης και να είναι σε ισχύ.

Ο καταθέτης της διεθνούς αίτησης πρέπει να είναι ίδιος με τον καταθέτη/δικαιούχο του ΣΕΕ.
Δεν μπορεί να κατατεθεί διεθνής αίτηση από κάτοχο άδειας χρήσης ή θυγατρική εταιρεία του
δικαιούχου του βασικού σήματος ή των βασικών σημάτων. Τυχόν σχετική έλλειψη μπορεί να
διορθωθεί με μεταβίβαση του βασικού σήματος στον καταθέτη της διεθνούς αίτησης ή με την
εγγραφή αλλαγής ονόματος, ανάλογα με την περίπτωση (βλ. Κατευθυντήριες γραμμές,
Μέρος Ε, Εργασίες μητρώου, Τμήμα 3, Σήματα της ΕΕ και καταχωρισμένα κοινοτικά σχέδια ή
υποδείγματα (ΚΚΣΥ) ως αντικείμενα κυριότητας, Κεφάλαιο 1, Μεταβίβαση ). Σε περίπτωση
που υπάρχουν πολλοί δικαιούχοι ή καταθέτες στο βασικό ή στα βασικά ΣΕΕ ή στην αίτηση ή
στις αιτήσεις βασικού ΣΕΕ, η διεθνής αίτηση πρέπει να υποβληθεί από τα ίδια πρόσωπα.

Η απεικόνιση του σήματος πρέπει να είναι πανομοιότυπη. Για πλήρεις λεπτομέρειες σχετικά με
την πρακτική του EUIPO όσον αφορά το ταυτόσημο σημάτων που κατατίθενται σε
ασπρόμαυρο χρώμα ή/και κλίμακα του γκρίζου, σε σύγκριση με τα σήματα που κατατίθενται
σε έγχρωμη μορφή, βλ. Κατευθυντήριες γραμμές, Μέρος Β, Εξέταση, Τμήμα 2, Διατυπώσεις,
σημείο 11.3.2 , σχετικά με τις διεκδικήσεις προτεραιότητας, οι οποίες ισχύουν κατ’ αναλογία.
Θα πρέπει να δίνεται ιδιαίτερη προσοχή στα ακόλουθα:

• Όταν τα βασικά ΣΕΕ ή οι βασικές αιτήσεις ΣΕΕ περιέχουν χρωματική ένδειξη, η ίδια
ένδειξη πρέπει να συμπεριληφθεί και στη διεθνή αίτηση (βλ. Κατευθυντήριες γραμμές,
Μέρος Β, Εξέταση, Τμήμα 2, Διατυπώσεις, σημείο 11 ). Όταν τα βασικά ΣΕΕ ή οι βασικές
αιτήσεις ΣΕΕ είναι έγχρωμα αλλά δεν περιέχουν ένδειξη χρωμάτων, ο καταθέτης μπορεί να
επιλέξει αν θα αναφέρει τα χρώματα στη διεθνή αίτηση.

• Εάν το βασικό σήμα είναι:
○ λεκτικό σήμα, πρέπει να επιλεγεί το αντίστοιχο τετραγωνίδιο, ώστε να ζητηθεί να

αντιμετωπιστεί το σήμα ως σήμα αποτελούμενο από τυποποιημένους χαρακτήρες·
○ χρωματικό σήμα, πρέπει να επιλεγεί το αντίστοιχο τετραγωνίδιο, ώστε να δηλωθεί ότι το

σήμα συνίσταται σε χρώμα ή συνδυασμό χρωμάτων·
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○ σήμα τρισδιάστατου σχήματος, πρέπει να επιλεγεί το αντίστοιχο τετραγωνίδιο για
τρισδιάστατο σήμα (μόνο τρισδιάστατα σήματα τα οποία περιλαμβάνουν γραφικές
αναπαραστάσεις μπορούν να αποτελέσουν αντικείμενο διεθνούς επέκτασης, διότι ο
ΠΟΠΙ δεν δέχεται εικόνες που παράγονται από υπολογιστή ή κινούμενα σχέδια)·

○ ηχητικό σήμα, πρέπει να επιλεγεί το αντίστοιχο τετραγωνίδιο (μόνο ηχητικά σήματα τα
οποία περιλαμβάνουν γραφικές αναπαραστάσεις, ειδικότερα μουσική σημειογραφία,
μπορούν να αποτελέσουν αντικείμενο διεθνούς επέκτασης, διότι ο ΠΟΠΙ δεν δέχεται
ηλεκτρονικά αρχεία ήχου).

Όταν το βασικό σήμα είναι εικονιστικό σήμα, σήμα θέσης, σήμα μοτίβου, σήμα κίνησης,
ολογραφικό σήμα ή οποιοδήποτε άλλο είδος σήματος (πλην των προαναφερόμενων λεκτικών
σημάτων, χρωματικών σημάτων, σημάτων τρισδιάστατου σχήματος και ηχητικών σημάτων),
δεν μπορεί να συμπεριληφθεί ειδική ένδειξη στο έντυπο της διεθνούς αίτησης. Ως εκ τούτου,
οι αιτήσεις αυτές διεκπεραιώνονται χωρίς ένδειξη του είδους του σήματος. Ωστόσο, για
σκοπούς διευκρίνισης, το EUIPO προσθέτει το είδος του σήματος στο πεδίο περιγραφής του
ηλεκτρονικού εντύπου που διαβιβάζεται στον ΠΟΠΙ.

Επιπλέον, μόνο σήματα κίνησης ή ολογραφικά σήματα τα οποία περιλαμβάνουν γραφικές
αναπαραστάσεις μπορούν να αποτελέσουν αντικείμενο διεθνούς επέκτασης διότι ο ΠΟΠΙ δεν
δέχεται αρχεία βίντεο. Για τον ίδιο λόγο, τα πολυμεσικά σήματα δεν μπορούν να αποτελέσουν
αντικείμενο διεθνούς επέκτασης (01/02/2023).

Όταν το βασικό σήμα είναι συλλογικό σήμα ή σήμα πιστοποίησης, πρέπει να επιλεγεί το
αντίστοιχο τετραγωνίδιο.

• Εάν το βασικό σήμα περιλαμβάνει περιγραφή, η ίδια περιγραφή μπορεί να συμπεριληφθεί
και στη διεθνή αίτηση.

• Εάν το βασικό σήμα δεν περιλαμβάνει περιγραφή, μπορεί να προστεθεί εθελοντική
περιγραφή στη διεθνή αίτηση.

• Μπορεί να προστεθεί δήλωση μη επίκλησης αποκλειστικού δικαιώματος ακόμη και στην
περίπτωση που δεν περιλαμβάνεται στο βασικό σήμα ή στα βασικά σήματα.

• Ο ΠΟΠΙ απαιτεί μεταγραφή σε λατινικούς χαρακτήρες εάν το σήμα περιλαμβάνει μη
λατινικούς χαρακτήρες. Σε περίπτωση που δεν παρέχεται μεταγραφή, ο ΠΟΠΙ θεωρεί ότι
υπάρχει παρατυπία η οποία πρέπει να διορθωθεί απευθείας από τον καταθέτη. Αυτό ισχύει
για κάθε είδος σήματος, όχι μόνο για τα λεκτικά σήματα.

Ο κατάλογος των προϊόντων και υπηρεσιών πρέπει να είναι ίδιος ή να περιλαμβάνεται στον
κατάλογο που περιλαμβάνεται στο βασικό σήμα ή στα βασικά σήματα την ημέρα κατάθεσης
της διεθνούς αίτησης.

• Ο κατάλογος προϊόντων και υπηρεσιών πρέπει να προσδιορίζεται ανά κλάση.

Ο κατάλογος μπορεί επίσης να περιορίζεται για ένα, περισσότερα ή όλα τα συμβαλλόμενα
μέρη στα οποία ζητείται επέκταση της προστασίας. Ο περιορισμός σε σχέση με κάθε
συμβαλλόμενο μέρος μπορεί να διαφέρει. Όταν ζητείται τέτοιος περιορισμός, πρέπει να
δηλώνεται με σαφήνεια και ακρίβεια ο πλήρης περιορισμένος κατάλογος για κάθε
συμβαλλόμενο μέρος.

Εάν ο καταθέτης δεν παρέχει μετάφραση στην επιλεγμένη γλώσσα του ΠΟΠΙ (ισπανικά,
αγγλικά ή γαλλικά) αλλά αντιθέτως εξουσιοδοτεί το EUIPO να παράσχει τη μετάφραση ή να
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χρησιμοποιήσει εκείνη που διατίθεται για το βασικό σήμα ή τα βασικά σήματα, δεν έχει
δικαίωμα να εκφράσει τις παρατηρήσεις του επί της μετάφρασης.

2.1.3.3 Διεκδίκηση προτεραιότητας

Εάν διεκδικείται προτεραιότητα, πρέπει να αναφερθεί το γραφείο της προγενέστερης
κατάθεσης, ο αριθμός κατάθεσης (εάν υπάρχει) και η ημερομηνία κατάθεσης. Δεν θα πρέπει
να υποβάλλονται έγγραφα προτεραιότητας. Σε περίπτωση που η προγενέστερη αίτηση που
προβάλλεται ως δικαίωμα προτεραιότητας σε διεθνή αίτηση δεν σχετίζεται με όλα τα προϊόντα
και τις υπηρεσίες, θα πρέπει να αναφέρονται εκείνα τα προϊόντα και οι υπηρεσίες με τα οποία
σχετίζεται. Σε περίπτωση που η προτεραιότητα διεκδικείται βάσει διαφορετικών
προγενέστερων αιτήσεων με διαφορετικές ημερομηνίες, θα πρέπει να αναφέρονται τα προϊόντα
και οι υπηρεσίες με τα οποία σχετίζεται κάθε προγενέστερη αίτηση.

2.1.3.4 Έντυπο για επέκταση της προστασίας στις ΗΠΑ

Σε περίπτωση που ζητείται επέκταση της προστασίας στις Ηνωμένες Πολιτείες της Αμερικής,
πρέπει να επισυνάπτεται το έντυπο ΜΜ18 του ΠΟΠΙ δεόντως συμπληρωμένο και
υπογεγραμμένο. Το εν λόγω έντυπο, το οποίο περιλαμβάνει τη δήλωση πρόθεσης χρήσης του
σήματος, διατίθεται μόνο στα αγγλικά και πρέπει να συμπληρωθεί στη γλώσσα αυτή
ανεξάρτητα από τη γλώσσα της διεθνούς αίτησης.

2.1.4 Εξέταση διεθνούς αίτησης από το EUIPO

Άρθρο 184 ΚΣΕΕ

Άρθρο 3 παράγραφος 1 του πρωτοκόλλου της Μαδρίτης

Στην περίπτωση που από την εξέταση της διεθνούς αίτησης διαπιστωθούν ελλείψεις, το
EUIPO καλεί τον καταθέτη να διορθώσει τις ελλείψεις εντός 1 μηνός. Καταρχήν, η σύντομη
αυτή προθεσμία αναμένεται να επιτρέψει στο EUIPO να διαβιβάσει τη διεθνή αίτηση στον
ΠΟΔΙ εντός 2 μηνών από την ημερομηνία παραλαβής και, ως εκ τούτου, να διατηρήσει την εν
λόγω ημερομηνία ως την ημερομηνία της διεθνούς καταχώρισης.

Εάν δεν διορθωθούν οι ελλείψεις, το EUIPO ενημερώνει τον καταθέτη για την άρνησή του να
διαβιβάσει τη διεθνή αίτηση στον ΠΟΔΙ. Δεν προβλέπεται επιστροφή του τέλους
διεκπεραίωσης.

Αυτό δεν αποκλείει την κατάθεση άλλης διεθνούς αίτησης σε μεταγενέστερη ημερομηνία.

Μόλις το EUIPO κρίνει ότι η διεθνής αίτηση δεν παρουσιάζει καμία έλλειψη, τη μεταβιβάζει
στον ΠΟΔΙ με ηλεκτρονικά μέσα, με εξαίρεση έγγραφα όπως το φύλλο υπολογισμού τελών ή
το ΜΜ18, τα οποία διαβιβάζονται σαρωμένα ως επισυναπτόμενα έγγραφα. Η ηλεκτρονική
διαβίβαση περιλαμβάνει την πιστοποίηση του γραφείου προέλευσης που αναφέρεται στο
άρθρο 3 παράγραφος 1 του πρωτοκόλλου της Μαδρίτης.
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2.1.5 Παρατυπίες διαπιστωθείσες από τον ΠΟΠΙ

Κανόνας 11 παράγραφος 4 και κανόνες 12 και 13 των κοινών κανονισμών βάσει του
Πρωτοκόλλου

Εάν ο ΠΟΠΙ εντοπίσει παρατυπίες στην αίτηση, εκδίδει ειδοποίηση παρατυπιών, η οποία
διαβιβάζεται τόσο στον καταθέτη όσο και στο EUIPO ως γραφείο προέλευσης. Οι παρατυπίες
πρέπει να διορθώνονται είτε από το EUIPO είτε από τον καταθέτη, αναλόγως της φύσης τους.
Οι παρατυπίες που σχετίζονται με την καταβολή των διεθνών τελών πρέπει να διορθώνονται
από τον καταθέτη. Οποιαδήποτε από τις παρατυπίες που αναφέρονται στον κανόνα 11
παράγραφος 4 των κοινών κανονισμών βάσει του Πρωτοκόλλου πρέπει να διορθώνονται από
το EUIPO.

Σε περίπτωση παρατυπιών στην ταξινόμηση των προϊόντων και των υπηρεσιών, στην ένδειξη
των προϊόντων και των υπηρεσιών ή και στα δύο, ο καταθέτης δεν έχει δυνατότητα να
υποβάλει τους ισχυρισμούς του απευθείας στον ΠΟΠΙ. Αντιθέτως, πρέπει να κοινοποιηθούν
μέσω του EUIPO στη γλώσσα της διαδικασίας με τον ΠΟΠΙ. Στην περίπτωση αυτή, το
EUIPO διαβιβάζει αυτούσια την κοινοποίηση του καταθέτη στον ΠΟΠΙ, καθώς το EUIPO δεν
κάνει χρήση ούτε της επιλογής του κανόνα 12 παράγραφος 2 των κοινών κανονισμών βάσει
του Πρωτοκόλλου προκειμένου να εκφράσει διαφορετική άποψη ούτε του κανόνα 13
παράγραφος 2 των κοινών κανονισμών βάσει του Πρωτοκόλλου προκειμένου να προτείνει την
αποκατάσταση της έλλειψης.

2.2 Μεταγενέστερες αιτήσεις επέκτασης της προστασίας

Άρθρο 187 ΚΣΕΕ

Άρθρο 65 παράγραφος 2 στοιχείο β) ΚΕΚΣΕΕ

Άρθρα 30 και 31 του ΕΚΣΕΕ

Άρθρο 2 παράγραφος 1 σημείο ii) του πρωτοκόλλου της Μαδρίτης

Κανόνας 1 σημείο xxviα) και κανόνας 24 παράγραφος 2 των κοινών κανονισμών βάσει του
Πρωτοκόλλου

Εντός του πλαισίου του συστήματος της Μαδρίτης, ο δικαιούχος διεθνούς καταχώρισης έχει
δικαίωμα επέκτασης του γεωγραφικού πεδίου εφαρμογής της προστασίας της καταχώρισης.
Προβλέπεται ειδική διαδικασία, η αποκαλούμενη «μεταγενέστερη επέκταση της προστασίας»
για καταχώριση, η οποία επεκτείνει το πεδίο της διεθνούς καταχώρισης σε άλλα μέλη της
ένωσης της Μαδρίτης για τα οποία είτε δεν έχει καταχωριστεί έως τότε επέκταση της
προστασίας είτε δεν ισχύει πλέον η προηγούμενη επέκταση της προστασίας. Η μεταγενέστερη
επέκταση της προστασίας μπορεί επίσης να χρησιμοποιηθεί για την επέκταση του πεδίου των
προϊόντων ή/και υπηρεσιών προηγούμενης επέκτασης της προστασίας, υπό τον όρο της μη
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υπέρβασης του πεδίου της διεθνούς καταχώρισης. Αυτό μπορεί να είναι χρήσιμο σε
περιπτώσεις στις οποίες έχει καταχωριστεί προηγουμένως περιορισμός.

Σε αντίθεση με τις διεθνείς αιτήσεις, οι μεταγενέστερες αιτήσεις επέκτασης της προστασίας
δεν χρειάζεται να κατατίθενται μέσω του γραφείου προέλευσης αλλά μπορούν να κατατίθενται
απευθείας στον ΠΟΠΙ. Συνιστάται η απευθείας κατάθεση στον ΠΟΠΙ για την επίσπευση της
διαδικασίας. Σε περίπτωση υποβολής αίτησης μέσω του EUIPO, η αίτηση αυτή πρέπει να
υποβάλλεται στη γλώσσα στην οποία κατατέθηκε η διεθνής αίτηση.

Σε περίπτωση μεταβίβασης διεθνούς καταχώρισης σε πρόσωπο το οποίο δεν έχει δικαίωμα να
προβεί σε μεταγενέστερη επέκταση της προστασίας μέσω του EUIPO, η αίτηση για την εν
λόγω μεταγενέστερη επέκταση της προστασίας δεν μπορεί να κατατεθεί μέσω του EUIPO,
αλλά πρέπει αντιθέτως να κατατεθεί μέσω του ΠΟΠΙ ή του γραφείου του συμβαλλόμενου
μέρους του δικαιούχου (για περαιτέρω πληροφορίες σχετικά με το δικαίωμα κατάθεσης, βλ.
σημείο 2.1.3.1 ανωτέρω).

Μεταγενέστερες αιτήσεις επέκτασης της προστασίας μπορούν να υποβληθούν μόνον αφού έχει
υποβληθεί αρχική διεθνής αίτηση και έχει οδηγήσει σε διεθνή καταχώριση.

Οι μεταγενέστερες αιτήσεις επέκτασης της προστασίας δεν υπόκεινται σε καταβολή τέλους
διεκπεραίωσης στο EUIPO.

Τυχόν μεταγενέστερες αιτήσεις επέκτασης της προστασίας πρέπει να υποβάλλονται στην ίδια
γλώσσα με αυτή της αρχικής διεθνούς αίτησης, διαφορετικά το EUIPO θα αρνηθεί να τις
διαβιβάσει στον ΠΟΠΙ. Οι μεταγενέστερες αιτήσεις επέκτασης της προστασίας πρέπει να
υποβάλλονται με χρήση του επίσημου εντύπου: έντυπο ΜΜ4 του ΠΟΔΙ στα ισπανικά, στα
αγγλικά ή στα γαλλικά, ή έντυπο ΕΜ4 του EUIPO στις υπόλοιπες γλώσσες της ΕΕ. Δεν
υπάρχει ειδικό έντυπο του EUIPO στα ισπανικά, στα αγγλικά και στα γαλλικά διότι δεν
απαιτούνται ειδικές ενδείξεις για το EUIPO σε αυτές τις γλώσσες και, ως εκ τούτου, αρκεί το
έντυπο ΜΜ4 του ΠΟΠΙ.

Το φύλλο υπολογισμού τελών (παράρτημα του εντύπου ΜΜ4 του ΠΟΠΙ) πρέπει να
υποβάλλεται στη γλώσσα στην οποία πρόκειται να διαβιβαστεί η μεταγενέστερη αίτηση
επέκτασης της προστασίας στον ΠΟΠΙ. Εναλλακτικά, ο καταθέτης μπορεί να επισυνάψει
αντίγραφο της πληρωμής στον ΠΟΠΙ. Ωστόσο, το EUIPO δεν εξετάζει αν το φύλλο
υπολογισμού τελών έχει επισυναφθεί, αν έχει συμπληρωθεί ορθά ούτε αν το ποσό των διεθνών
τελών έχει υπολογιστεί ορθά. Τυχόν ερωτήσεις σχετικά με το ποσό των διεθνών τελών και των
σχετικών τρόπων πληρωμής θα πρέπει να απευθύνονται στον ΠΟΠΙ. Στο δικτυακό τόπο του
ΠΟΠΙ διατίθεται εργαλείο υπολογισμού τελών.

Στα έντυπα MM4 και EM4, οι απαιτούμενες ενδείξεις περιορίζονται σε ενδείξεις που αφορούν
το δικαιούχο, τον αντιπρόσωπο, τον κατάλογο των προϊόντων και υπηρεσιών και την επέκταση
προστασίας σε επιπλέον συμβαλλόμενα μέρη στο πρωτόκολλο της Μαδρίτης. Οι εν λόγω
ενδείξεις πρέπει να παρέχονται με τον ίδιο τρόπο όπως και στο έντυπο MM2. Σε περίπτωση
αλλαγής δικαιούχου, ελέγχεται επίσης το δικαίωμα κατάθεσης, ειδικότερα αν η διεθνής
καταχώριση έχει μεταβιβαστεί σε υπήκοο κράτους μέλους της ΕΕ ή σε πρόσωπο που έχει την
κατοικία ή την έδρα του στην ΕΕ (το EUIPO ως «γραφείο του συμβαλλόμενου μέρους του
δικαιούχου»).

Ο κατάλογος των προϊόντων και των υπηρεσιών μπορεί να είναι ίδιος με αυτόν που
περιλαμβάνεται στη διεθνή καταχώριση [στοιχείο 5α του επίσημου εντύπου] ή πιο
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περιορισμένος [στοιχείο 5β ή γ]. Δεν μπορεί να είναι ευρύτερος από το πεδίο προστασίας της
διεθνούς καταχώρισης ακόμη και αν καλύπτεται από το βασικό σήμα.

Για παράδειγμα, μια διεθνής καταχώριση για τις κλάσεις 18 και 15 με επέκταση της
προστασίας στην Κίνα για την κλάση 25 μπορεί στη συνέχεια να επεκταθεί στην Κίνα για την
κλάση 18. Ωστόσο, η ίδια διεθνής καταχώριση δεν θα μπορούσε να επεκταθεί μεταγενέστερα
στην Κίνα για την κλάση 9, διότι η εν λόγω κλάση δεν καλύπτεται από τη διεθνή καταχώριση,
ακόμη και αν καλύπτεται από το βασικό σήμα.

Στο πλαίσιο των περιορισμών αυτών, μπορούν να υποβληθούν διαφορετικοί κατάλογοι για
διαφορετικά συμβαλλόμενα μέρη στα οποία ζητείται μεταγενέστερα επέκταση της προστασίας.

Το σήμα πρέπει να είναι το ίδιο όπως στην αρχική διεθνή καταχώριση.

Εάν η αίτηση δεν υποβάλλεται στα ισπανικά, στα αγγλικά ή στα γαλλικά, ο καταθέτης πρέπει
να επιλέξει το στοιχείο 0.1 του εντύπου ΕΜ4 του EUIPO και να υποδείξει τη γλώσσα στην
οποία η μεταγενέστερη αίτηση επέκτασης της προστασίας θα διαβιβαστεί στον ΠΟΠΙ. Πρέπει
επίσης να συμπληρωθούν τα στοιχεία 0.2 και 0.3 σχετικά με τη μετάφραση του καταλόγου
των προϊόντων και των υπηρεσιών και τη γλώσσα αλληλογραφίας μεταξύ του καταθέτη και
του EUIPO.

Σε περίπτωση που το ζητήσει ο δικαιούχος, μπορεί να πραγματοποιηθεί μεταγενέστερη
επέκταση της προστασίας μετά την ολοκλήρωση συγκεκριμένων διαδικασιών, και
συγκεκριμένα την καταχώριση κάποιας αλλαγής ή μερικής ακύρωσης σχετικά με την επίμαχη
διεθνή καταχώριση ή την ανανέωσή της.

Το EUIPO πρέπει να γνωστοποιεί στον καταθέτη που ζητεί εδαφική επέκταση την ημερομηνία
κατά την οποία παραλαμβάνει την αίτηση για εδαφική επέκταση.

Εάν η αίτηση για εδαφική επέκταση δεν πληροί τις απαιτήσεις που περιγράφονται ανωτέρω, το
EUIPO καλεί τον καταθέτη να θεραπεύσει τις ελλείψεις εντός προθεσμίας τουλάχιστον
1 μηνός. Εάν οι ελλείψεις δεν θεραπευθούν εντός της προθεσμίας αυτής, το EUIPO μπορεί να
αρνηθεί να διαβιβάσει την αίτηση στο Διεθνές Γραφείο. Ωστόσο, το EUIPO δεν πρέπει να
αρνείται να διαβιβάσει την αίτηση στο Διεθνές Γραφείο πριν δοθεί στον καταθέτη η
δυνατότητα να θεραπεύσει τυχόν ελλείψεις που διαπιστώθηκαν στην αίτηση.

Το EUIPO διαβιβάζει την αίτηση για εδαφική επέκταση που υποβλήθηκε μετά τη διεθνή
καταχώριση στο Διεθνές Γραφείο μόλις εξασφαλιστεί ότι πληρούνται οι απαιτήσεις που
αναφέρονται ανωτέρω.

2.3 Κοινοποίηση γεγονότων που επηρεάζουν τη βασική
καταχώριση

Άρθρα 49, 53, 57 έως 62 και 128 του ΚΣΕΕ

Άρθρο 29 του ΕΚΣΕΕ

Σε περίπτωση που εντός 5 ετών από την ημερομηνία της διεθνούς καταχώρισης το βασικό ή τα
βασικά σήματα παύσουν να παράγουν αποτελέσματα εν όλω ή εν μέρει, η διεθνής καταχώριση
ακυρώνεται στον ίδιο βαθμό δεδομένου ότι συνιστά «εξαρτώμενη» εξ αυτών καταχώριση.
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Αυτό συμβαίνει όχι μόνο σε περίπτωση «κεντρικής επίθεσης» από τρίτους αλλά και εάν το
βασικό σήμα ή τα βασικά σήματα απολέσουν την ισχύ τους εξαιτίας ενέργειας ή αδράνειας του
δικαιούχου.

Για τα ΣΕΕ, αυτό αφορά περιπτώσεις στις οποίες είτε εν όλω είτε εν μέρει (δηλαδή μόνο για
ορισμένα προϊόντα ή υπηρεσίες),

• το ΣΕΕ ή η αίτηση ή οι αιτήσεις ΣΕΕ επί των οποίων βασίζεται η διεθνής καταχώριση
ανακληθούν ή θεωρηθεί ότι έχουν ανακληθεί ή απορριφθεί·

• το ή τα ΣΕΕ στα οποία βασίζεται η διεθνής καταχώριση αποτέλεσαν αντικείμενο
παραίτησης, δεν ανανεώθηκαν, ανακλήθηκαν ή κηρύχθηκαν άκυρα από το EUIPO ή από
δικαστήριο ΣΕΕ κατόπιν ανταγωγής σε διαδικασία για παραποίηση/απομίμηση.

Σε περίπτωση που τα ανωτέρω αποτελούν αποτέλεσμα απόφασης (του EUIPO ή δικαστηρίου
ΣΕΕ), η σχετική απόφαση πρέπει να έχει τελεσιδικήσει.

Σε περίπτωση που επέλθει μία από τις ως άνω αναφερόμενες περιπτώσεις εντός της πενταετούς
περιόδου, το EUIPO πρέπει να ενημερώσει σχετικά τον ΠΟΠΙ.

Το EUIPO πρέπει να ελέγξει ότι η διεθνής αίτηση έχει πράγματι καταχωριστεί πριν
ειδοποιήσει τον ΠΟΠΙ ότι το βασικό ΣΕΕ έπαψε να παράγει αποτελέσματα.

Ο ΠΟΠΙ πρέπει επίσης να ειδοποιηθεί σε ορισμένες περιπτώσεις στις οποίες έχει ξεκινήσει μια
διαδικασία πριν από τη λήξη της πενταετούς περιόδου αλλά δεν έχει εκδοθεί τελεσίδικη
απόφαση επ’ αυτής εντός της εν λόγω περιόδου. Η ειδοποίηση αυτή πρέπει να
πραγματοποιηθεί στο τέλος της πενταετούς περιόδου. Οι περιπτώσεις αυτές είναι:

• εκκρεμής απόρριψη της βασικής αίτησης ή των βασικών αιτήσεων ΣΕΕ για απόλυτους
λόγους απαραδέκτου (συμπεριλαμβανομένης της επακόλουθης προσφυγής ενώπιον του
τμήματος προσφυγών ή του Γενικού Δικαστηρίου/Δικαστηρίου της Ευρωπαϊκής Ένωσης)·

• εκκρεμής διαδικασία ανακοπής κατά της βασικής αίτησης ΣΕΕ (συμπεριλαμβανομένης της
επακόλουθης προσφυγής ενώπιον του τμήματος προσφυγών ή του Γενικού Δικαστηρίου/
Δικαστηρίου της Ευρωπαϊκής Ένωσης)·

• εκκρεμής διαδικασία ακύρωσης ενώπιον του EUIPO κατά του βασικού ΣΕΕ
(συμπεριλαμβανομένης της επακόλουθης προσφυγής ενώπιον του τμήματος προσφυγών ή
του Γενικού Δικαστηρίου/Δικαστηρίου της Ευρωπαϊκής Ένωσης)·

• όταν στο μητρώο σημάτων της ΕΕ έχει συμπεριληφθεί μνεία ότι έχει ασκηθεί ενώπιον
δικαστηρίου σημάτων της ΕΕ ανταγωγή στο πλαίσιο διαδικασίας για παραποίηση/
απομίμηση κατά του βασικού ΣΕΕ, αλλά δεν έχει συμπεριληφθεί ακόμη στο μητρώο μνεία
της απόφασης του δικαστηρίου σημάτων της ΕΕ επί της ανταγωγής.

Μόλις ληφθεί τελεσίδικη απόφαση ή περατωθεί η διαδικασία, πρέπει να αποσταλεί περαιτέρω
κοινοποίηση στον ΠΟΠΙ στην οποία να αναφέρεται αν, και σε ποιο βαθμό, το βασικό σήμα ή
τα βασικά σήματα έπαυσαν να παράγουν αποτελέσματα ή παρέμειναν σε ισχύ.

Σε περίπτωση που εντός 5 ετών από την ημερομηνία της διεθνούς καταχώρισης το βασικό ή τα
βασικά ΣΕΕ ή η βασική αίτηση ή οι βασικές αιτήσεις ΣΕΕ χωριστούν ή μεταβιβαστούν εν
μέρει, πρέπει να ενημερωθεί επίσης ο ΠΟΠΙ. Ωστόσο, στις περιπτώσεις αυτές, δεν υπάρχει
επίπτωση για την εγκυρότητα της διεθνούς καταχώρισης. Σκοπός της κοινοποίησης είναι
απλώς η καταγραφή του αριθμού των σημάτων στα οποία βασίζεται η διεθνής καταχώριση.
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Καμία άλλη αλλαγή στα βασικά σήματα δεν κοινοποιείται από το EUIPO στον ΠΟΠΙ. Σε
περίπτωση που ο καταθέτης/δικαιούχος επιθυμεί να καταχωρίσει τις ίδιες αλλαγές στο διεθνές
μητρώο, θα πρέπει να υποβάλει χωριστή αίτηση (βλ. σημείο 2.4 κατωτέρω).

2.4 Διαβίβαση αλλαγών που επηρεάζουν το διεθνές σήμα

Το διεθνές μητρώο τηρείται στον ΠΟΔΙ. Οι πιθανές αλλαγές που παρατίθενται κατωτέρω
μπορούν να εγγραφούν μόνον αφού καταχωριστεί το σήμα.

Το EUIPO δεν επεξεργάζεται αιτήματα για ανανέωση ή πληρωμές τελών ανανέωσης.

Καταρχήν, οι περισσότερες αλλαγές σχετικά με διεθνείς καταχωρίσεις μπορούν να
κατατίθενται είτε απευθείας στον ΠΟΔΙ από τον δικαιούχο της διεθνούς καταχώρισης στο
αρχείο είτε μέσω του γραφείου του συμβαλλόμενου μέρους του δικαιούχου. Ωστόσο,
ορισμένες αιτήσεις για αλλαγές μπορούν να κατατίθενται από άλλο μέρος και μέσω άλλου
γραφείου, όπως περιγράφεται αναλυτικά κατωτέρω.

2.4.1 Περιπτώσεις στις οποίες αιτήσεις για αλλαγές μπορούν να
διαβιβαστούν χωρίς εξέταση

Κανόνες 20 και 20α και κανόνας 25 παράγραφος 1 των κοινών κανονισμών βάσει του
Πρωτοκόλλου

Οι ακόλουθες αιτήσεις για αλλαγές σχετικά με διεθνή καταχώριση μπορούν να υποβάλλονται
στο EUIPO ως «γραφείο του συμβαλλόμενου μέρους του δικαιούχου»:

• το έντυπο MM5 του ΠΟΠΙ: ολική ή μερική αλλαγή κυριότητας που υποβάλλεται από τον
δικαιούχο της διεθνούς καταχώρισης στο αρχείο (στην ορολογία ΣΕΕ αυτό αντιστοιχεί σε
μεταβίβαση)·

• το έντυπο MM6 του ΠΟΠΙ: περιορισμός του καταλόγου των προϊόντων και υπηρεσιών για
όλα ή ορισμένα συμβαλλόμενα μέρη·

• το έντυπο MM7 του ΠΟΠΙ: παραίτηση ενός ή περισσότερων συμβαλλόμενων μερών (όχι
όλων)·

• το έντυπο MM8 του ΠΟΠΙ: ολική ή μερική ακύρωση της διεθνούς καταχώρισης·
• Το έντυπο MM9 του ΠΟΠΙ: αλλαγή του ονόματος ή της διεύθυνσης του δικαιούχου και/ή

αλλαγή της ένδειξης του νομικού χαρακτήρα εάν ο δικαιούχος είναι νομικό πρόσωπο·
• τα έντυπα MM13/MM14 του ΠΟΠΙ: νέα άδεια ή τροποποίηση άδειας χρήσης που έχει

υποβληθεί από το δικαιούχο της διεθνούς καταχώρισης στο αρχείο·
• το έντυπο MM15 του ΠΟΠΙ: ακύρωση της εγγραφής άδειας χρήσης·
• το έντυπο MM19 του ΠΟΠΙ: περιορισμός του δικαιώματος διάθεσης του δικαιούχου που

υποβλήθηκε από το δικαιούχο της διεθνούς καταχώρισης στο αρχείο (στην ορολογία του
ΣΕΕ, αυτό αντιστοιχεί με εμπράγματο δικαίωμα, αναγκαστική εκτέλεση, μέτρα επιβολής ή
διαδικασία αφερεγγυότητας που προβλέπονται στα άρθρα 22, 23 και 24 του του ΚΣΕΕ).

Οι ως άνω αιτήσεις που υποβάλλονται στο EUIPO από το δικαιούχο της διεθνούς
καταχώρισης διαβιβάζονται απλώς στον ΠΟΠΙ χωρίς περαιτέρω εξέταση. Δεν ισχύουν οι
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διατάξεις του ΚΣΕΕ για τις αντίστοιχες διαδικασίες. Ειδικότερα, οι εφαρμοστέοι κανόνες
σχετικά με τη γλώσσα είναι οι κανόνες που προβλέπονται στους κοινούς κανονισμούς βάσει
του Πρωτοκόλλου, ενώ δεν προβλέπεται καταβολή τέλους στο EUIPO.

Οι αιτήσεις αυτές μπορούν να κατατίθενται μέσω του EUIPO εφόσον είναι το γραφείο
προέλευσης ή εφόσον αποκτήσει αρμοδιότητα σε σχέση με τον δικαιούχο συνεπεία
μεταβίβασης της διεθνούς καταχώρισης [βλ. κανόνα 1 σημείο xxvi α) των κοινών κανονισμών
βάσει του Πρωτοκόλλου]. Οι αιτήσεις για τις οποίες είναι αρμόδιο το EUIPO (ως γραφείο
προέλευσης) απλώς διαβιβάζονται στον ΠΟΠΙ. Οι αιτήσεις για τις οποίες δεν είναι αρμόδιο το
EUIPO (δηλ. όταν δεν είναι το γραφείο προέλευσης) δεν εξετάζονται.

Δεν ισχύει εν προκειμένω ο κανόνας 20 παράγραφος 1 στοιχείο α) των κοινών κανονισμών
βάσει του Πρωτοκόλλου ως προς τη δυνατότητα που παρέχεται σε γραφείο του
συμβαλλόμενου μέρους του δικαιούχου να ενημερώσει αυτεπαγγέλτως το Διεθνές Γραφείο
σχετικά με περιορισμό του δικαιώματος διάθεσης του δικαιούχου.

2.4.2 Περιπτώσεις στις οποίες οι αιτήσεις για αλλαγές διαβιβάζονται
κατόπιν εξέτασης

Άρθρο 201 ΚΣΕΕ

Κανόνας 20 παράγραφος 1 στοιχείο α), κανόνας 20α παράγραφος 1, κανόνας 25
παράγραφος 1 στοιχείο β) των κοινών κανονισμών βάσει του Πρωτοκόλλου

Οι κοινοί κανονισμοί βάσει του Πρωτοκόλλου προβλέπουν ότι αιτήσεις για εγγραφή αλλαγής
κυριότητας, άδειας χρήσης ή περιορισμού του δικαιώματος διάθεσης του δικαιούχου μπορούν
να κατατίθενται αποκλειστικά και μόνον απευθείας στον ΠΟΠΙ από τον δικαιούχο της
διεθνούς καταχώρισης. Θα ήταν πρακτικά αδύνατο να εγγραφεί αλλαγή ιδιοκτησίας ή άδειας
χρήσης στον ΠΟΠΙ στην περίπτωση όπου:

• ο αρχικός δικαιούχος δεν υπάρχει πλέον (συγχώνευση, θάνατος), ή
• ο δικαιούχος είτε δεν συνεργάζεται με τον κάτοχο της άδειας χρήσης είτε (ακόμη πιο

πιθανόν) έχει επισπευσθεί υπέρ του μέτρο αναγκαστικής εκτέλεσης.

Για τους λόγους αυτούς, ο νέος δικαιούχος, κάτοχος της άδειας χρήσης ή δικαιούχος του
δικαιώματος διάθεσης δεν έχει άλλη επιλογή παρά να καταθέσει την αίτησή του στο γραφείο
του συμβαλλόμενου μέρους του δικαιούχου. Ο ΠΟΠΙ θα καταχωρίσει τις εν λόγω αιτήσεις
χωρίς εξέταση επί της ουσίας, με το σκεπτικό ότι διαβιβάστηκαν από το συγκεκριμένο
γραφείο.

Για να αποφευχθεί το ενδεχόμενο να καταστεί κάποιος τρίτος κάτοχος διεθνούς καταχώρισης ή
κάτοχος άδειας χρήσης διεθνούς καταχώρισης, επιβάλλεται το EUIPO να εξετάζει όλες τις
αιτήσεις που υποβάλλονται από κάθε πρόσωπο πέραν του δικαιούχου της διεθνούς
καταχώρισης με σκοπό την επαλήθευση της ύπαρξης απόδειξης της μεταβίβασης, της άδειας
χρήσης ή άλλου δικαιώματος, όπως προβλέπεται στο άρθρο 201 του ΚΣΕΕ. Το EUIPO
περιορίζεται στην εξέταση της απόδειξης της μεταβίβασης, της άδειας χρήσης ή άλλου
δικαιώματος, ενώ ισχύουν κατ’ αναλογία τα άρθρα 20 και 26 του ΚΣΕΕ και το άρθρο 13 του
ΕΚΣΕΕ, καθώς και τα αντίστοιχα μέρη των κατευθυντήριων γραμμών του EUIPO σχετικά με
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τις μεταβιβάσεις, τις άδειες χρήσης, τα εμπράγματα δικαιώματα, την αναγκαστική εκτέλεση και
τη διαδικασία αφερεγγυότητας. Σε περίπτωση που δεν προσκομίζονται αποδείξεις, το EUIPO
αρνείται να διαβιβάσει την αίτηση στον ΠΟΠΙ. Κατά της απόφασης αυτής μπορεί να ασκηθεί
προσφυγή.

Ως προς όλες τις άλλες πτυχές, δεν εφαρμόζονται οι κανόνες του ΚΣΕΕ. Ειδικότερα, η αίτηση
πρέπει να υποβάλλεται σε μία από τις γλώσσες του ΠΟΠΙ και με χρήση του κατάλληλου
εντύπου του ΠΟΠΙ, ενώ δεν προβλέπεται καταβολή τέλους στο EUIPO.

3 Το EUIPO ως ορισθέν γραφείο

3.1 Επισκόπηση

Κάθε πρόσωπο που είτε έχει ιθαγένεια είτε έχει κατοικία ή εμπορική εγκατάσταση σε κράτος
που είναι συμβαλλόμενο μέρος του πρωτοκόλλου της Μαδρίτης και το οποίο είναι κάτοχος
εθνικής αίτησης ή καταχώρισης σε αυτό το κράτος («βασικό σήμα») μπορεί, μέσω του εθνικού
γραφείου στο οποίο έχει υποβληθεί αίτηση ή έχει καταχωριστεί το βασικό σήμα (το «γραφείο
προέλευσης»), να καταθέσει διεθνή αίτηση ή μεταγενέστερη αίτηση επέκτασης της
προστασίας στην οποία μπορεί να ζητήσει επέκταση της προστασίας στην Ευρωπαϊκή Ένωση.

Αφού εξετάσει την ταξινόμηση και ελέγξει ορισμένες διατυπώσεις (συμπεριλαμβανομένης της
καταβολής των τελών), ο ΠΟΔΙ δημοσιεύει τη διεθνή αίτηση στην επίσημη εφημερίδα του
ΠΟΔΙ, εκδίδει το πιστοποιητικό καταχώρισης και ενημερώνει τα ορισθέντα γραφεία για τη
διεθνή καταχώριση. Το EUIPO λαμβάνει τα δεδομένα από τον ΠΟΔΙ αποκλειστικά σε
ηλεκτρονική μορφή.

Οι διεθνείς καταχωρίσεις με επέκταση της προστασίας στην ΕΕ ταυτοποιούνται από το EUIPO
υπό τον αριθμό καταχώρισης του ΠΟΔΙ μετά από το γράμμα «W», ακολουθούμενο από το
«0» σε περίπτωση νέας διεθνούς καταχώρισης (π.χ. W01 234 567) και από το «1» σε
περίπτωση μεταγενέστερης αίτησης επέκτασης της προστασίας (π.χ. W10 987 654).
Περαιτέρω ονομασίες της ΕΕ για την ίδια διεθνή καταχώριση θα προσδιορίζονται ως W2, W3,
κ.λπ. Ωστόσο, κατά την αναζήτηση σε βάσεις δεδομένων του EUIPO στο διαδίκτυο, δεν θα
πρέπει να εισάγεται το «W».

Το είδος σήματος που περιλαμβάνεται στη βάση δεδομένων του EUIPO εξ ορισμού εξαρτάται
από το αν η ένδειξη εμφανίζεται στο διεθνές μητρώο με τον κωδικό INID 541 («Απεικόνιση
του σήματος όταν το σήμα αναπαρίσταται με τυποποιημένους χαρακτήρες»), τον κωδικό
INID 550 («Ένδειξη που σχετίζεται με τη φύση ή το είδος του σήματος» για τρισδιάστατο ή
ηχητικό σήμα) ή τον κωδικό INID 558 («Σήμα συνιστάμενο αποκλειστικά σε ένα ή
περισσότερα χρώματα»). Εάν δεν προεπιλεγεί καμία από τις ανωτέρω ενδείξεις, το σήμα
καταχωρίζεται ως εικονιστικό σήμα στη βάση δεδομένων του EUIPO.

Το EUIPO έχει στη διάθεσή του 18 μήνες για να ενημερώσει τον ΠΟΔΙ για όλους τους
πιθανούς λόγους απόρριψης της επέκτασης της προστασίας στην ΕΕ. Η δεκαοχτάμηνη
περίοδος ξεκινά την ημέρα κατά την οποία το EUIPO ενημερώνεται για την επέκταση.
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Σε περίπτωση που ληφθούν από τον ΠΟΔΙ διορθώσεις οι οποίες επηρεάζουν το ίδιο το σήμα,
τα προϊόντα και τις υπηρεσίες ή την ημερομηνία επέκτασης της προστασίας, επαφίεται στη
διακριτική ευχέρεια του EUIPO να αποφασίσει αν θα ξεκινήσει νέα δεκαοχτάμηνη περίοδος
από τη νέα ημερομηνία της κοινοποίησης. Σε περίπτωση που κάποια διόρθωση επηρεάζει μόνο
μέρος των προϊόντων και των υπηρεσιών, η νέα προθεσμία αφορά μόνο το μέρος αυτό και το
EUIPO οφείλει να δημοσιεύσει εκ νέου τη διεθνή καταχώριση εν μέρει στο Δελτίο ΣΕΕ και να
κηρύξει την επανέναρξη της περιόδου ανακοπής αποκλειστικά για το συγκεκριμένο μέρος των
προϊόντων και των υπηρεσιών.

Τα κύρια καθήκοντα που ασκεί το EUIPO ως ορισθέν γραφείο είναι τα εξής:

• πρώτη αναδημοσίευση στο Δελτίο ΣΕΕ·
• εξέταση των διατυπώσεων, συμπεριλαμβανομένης της εξέτασης των περιορισμένων

καταλόγων για την επέκταση της προστασίας της ΕΕ, της σαφήνειας και της ακρίβειας των
όρων στην περιγραφή των προϊόντων και υπηρεσιών, και των διεκδικήσεων αρχαιότητας·

• εξέταση απόλυτων λόγων απαραδέκτου·
• εξέταση αιτήσεων ανακοπής·
• επεξεργασία διαβιβάσεων από τον ΠΟΔΙ που αφορούν αλλαγές στις διεθνείς καταχωρίσεις·
• δεύτερη αναδημοσίευση στο Δελτίο ΣΕΕ·
• έκδοση χορήγησης προστασίας ή τελεσίδικων αποφάσεων.

3.2 Επαγγελματική εκπροσώπηση

Άρθρο 119 παράγραφος 2 και άρθρο 120 του ΚΣΕΕ

Καταρχήν, ο δικαιούχος διεθνούς καταχώρισης δεν χρειάζεται να ορίσει αντιπρόσωπο ενώπιον
του Γραφείου.

Ωστόσο, οι δικαιούχοι εκτός του Ευρωπαϊκού Οικονομικού Χώρου (ΕΟΧ) υποχρεούνται να
εκπροσωπούνται: α) κατόπιν προσωρινής απόρριψης, β) για την κατάθεση αιτήσεων
διεκδίκησης αρχαιότητας απευθείας στο Γραφείο ή γ) κατόπιν αντίρρησης επί διεκδίκησης
αρχαιότητας (βλ. Κατευθυντήριες γραμμές, Μέρος Α, Γενικοί κανόνες, Τμήμα 5,
Επαγγελματική εκπροσώπηση, και άρθρα 119 και 120 του ΚΣΕΕ).

Σε οποιαδήποτε εκ των προαναφερθεισών περιπτώσεων, εάν ο δικαιούχος διεθνούς
καταχώρισης έχει ορίσει αντιπρόσωπο ενώπιον του ΠΟΔΙ ο οποίος περιλαμβάνεται επίσης στη
βάση δεδομένων αντιπροσώπων που τηρεί το Γραφείο, ο εν λόγω αντιπρόσωπος θεωρείται
αυτομάτως αντιπρόσωπος του δικαιούχου διεθνούς καταχώρισης και ενώπιον του Γραφείου.

Σε περίπτωση που ο δικαιούχος διεθνούς καταχώρισης εκτός ΕΟΧ δεν έχει ορίσει
αντιπρόσωπο ή έχει ορίσει αντιπρόσωπο ενώπιον του ΠΟΔΙ ο οποίος δεν περιλαμβάνεται στη
βάση δεδομένων αντιπροσώπων που τηρεί το Γραφείο, κάθε κοινοποίηση προσωρινής
απόρριψης ή αντίρρησης περιέχει πρόσκληση ορισμού αντιπροσώπου σύμφωνα με τα
άρθρα 119 και 120 του ΚΣΕΕ. Για τις ιδιαιτερότητες της εκπροσώπησης σε κάθε διαδικασία
ενώπιον του Γραφείου, βλ. σημεία 3.3.3, 3.4 και 3.6.6 κατωτέρω.
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3.3 Πρώτη αναδημοσίευση, έρευνες και διατυπώσεις

3.3.1 Πρώτη αναδημοσίευση

Άρθρο 190 ΚΣΕΕ

Αφού παραληφθούν, οι διεθνείς καταχωρίσεις αναδημοσιεύονται αμέσως 79 στο Μέρος Μ.1
του Δελτίου ΣΕΕ εκτός εάν λείπει η δεύτερη γλώσσα.

H δημοσίευση περιορίζεται σε βιβλιογραφικά στοιχεία, στην απεικόνιση του σήματος και
στους αριθμούς κλάσεων και δεν περιλαμβάνει αυτόν καθαυτόν τον κατάλογο των προϊόντων
και υπηρεσιών. Αυτό σημαίνει, ειδικότερα, ότι το EUIPO δεν μεταφράζει διεθνείς
καταχωρίσεις ούτε τον κατάλογο των προϊόντων και υπηρεσιών. Στη δημοσίευση αναφέρονται
επίσης η πρώτη και η δεύτερη γλώσσα της διεθνούς καταχώρισης και περιλαμβάνεται αναφορά
στη δημοσίευση της διεθνούς καταχώρισης στην επίσημη εφημερίδα του ΠΟΔΙ, στην οποία θα
πρέπει να ανατρέχει κανείς για περισσότερες πληροφορίες. Για περισσότερες λεπτομέρειες,
στο δικτυακό τόπο του EUIPO γίνεται μνεία στο Δελτίο ΣΕΕ.

Από την ημερομηνία της πρώτης αναδημοσίευσης, η διεθνής καταχώριση παράγει τα ίδια
αποτελέσματα με τη δημοσιευμένη αίτηση ΣΕΕ.

3.3.2 Έρευνες

Άρθρο 195 ΚΣΕΕ

Κατόπιν αιτήματος του δικαιούχου διεθνούς καταχώρισης το οποίο υποβάλλεται εντός 1 μηνός
από την ημερομηνία κατά την οποία ο ΠΟΔΙ κοινοποιεί στο Γραφείο διεθνή καταχώριση με
επέκταση της προστασίας στην ΕΕ, το Γραφείο καταρτίζει έκθεση έρευνας της Ευρωπαϊκής
Ένωσης για κάθε διεθνή καταχώριση, στην οποία παραθέτει παρόμοια ΣΕΕ και παρόμοιες
διεθνείς καταχωρίσεις με επέκταση της προστασίας στην ΕΕ. Οι δικαιούχοι των
προγενέστερων σημάτων που παρατίθενται στην έκθεση λαμβάνουν επιστολή
παρακολούθησης σύμφωνα με το άρθρο 195 παράγραφος 4 του ΚΣΕΕ, εκτός εάν ζητήσουν
από το Γραφείο να μην τους αποστείλει τέτοια επιστολή. Επιπλέον, κατόπιν αιτήματος του
διεθνούς δικαιούχου, το Γραφείο αποστέλλει τη διεθνή καταχώριση στα συμμετέχοντα εθνικά
γραφεία για τη διεξαγωγή εθνικών ερευνών (βλ. Κατευθυντήριες γραμμές, Μέρος Β, Εξέταση,
Τμήμα 1, Διαδικασίες).

Το αίτημα έρευνας σε εθνικό επίπεδο πρέπει να κατατίθεται απευθείας στο Γραφείο. Οι
δικαιούχοι διεθνών καταχωρίσεων με επέκταση της προστασίας στην ΕΕ πρέπει να ζητούν τη
διεξαγωγή ερευνών σε εθνικό επίπεδο και να καταβάλουν το αντίστοιχο τέλος εντός περιόδου
1 μηνός από την ημερομηνία κατά την οποία ο ΠΟΔΙ κοινοποιεί στο Γραφείο διεθνή

79 Οι διεθνείς καταχωρίσεις δημοσιεύονται πρώτα στην επίσημη εφημερίδα διεθνών σημάτων του ΠΟΔΙ και στη συνέχεια
«αναδημοσιεύονται» από το Γραφείο.
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καταχώριση με επέκταση της προστασίας στην ΕΕ. Καθυστερημένες πληρωμές ή μη καταβολή
των τελών έρευνας έχουν ως αποτέλεσμα το αίτημα για έρευνες σε εθνικό επίπεδο να θεωρηθεί
ως μη υποβληθέν.

Η πληρωμή μπορεί να πραγματοποιηθεί με τη χρήση οποιουδήποτε αποδεκτού από το Γραφείο
τρόπου πληρωμής (βλ. Κατευθυντήριες γραμμές, Μέρος Α, Γενικοί Κανόνες, Τμήμα 3,
Καταβολή τελών, εξόδων και χρεώσεων, σημείο 2).

Δεν απαιτείται ο ορισμός αντιπροσώπου ενώπιον του ΠΟΔΙ από το δικαιούχο αποκλειστικά
και μόνο για την υποβολή αιτήματος διεξαγωγής εθνικής έρευνας ή την παραλαβή εκθέσεων
έρευνας.

Οι αιτούμενες εκθέσεις έρευνας αποστέλλονται απευθείας στον δικαιούχο της διεθνούς
καταχώρισης ή, εάν αυτός έχει ορίσει αντιπρόσωπο ενώπιον του Γραφείου, στον εν λόγω
αντιπρόσωπο. Όταν ένας αντιπρόσωπος θεωρείται ότι είναι αντιπρόσωπος του δικαιούχου της
διεθνούς καταχώρισης ενώπιον του Γραφείου σε οποιαδήποτε από τις περιπτώσεις που
περιγράφονται στο σημείο 3.2, οι εκθέσεις έρευνας αποστέλλονται επίσης στον εν λόγω
αντιπρόσωπο.

3.3.3 Εξέταση διατυπώσεων

Η εξέταση των διατυπώσεων που πραγματοποιείται από το EUIPO σχετικά με διεθνείς
καταχωρίσεις περιορίζεται στο αν έχει οριστεί δεύτερη γλώσσα, αν η αίτηση αφορά συλλογικό
σήμα ή σήμα πιστοποίησης (η οποία πρέπει να περιλαμβάνει την υποβολή του κανονισμού
χρήσης του σήματος), αν οι περιορισμένοι κατάλογοι για την επέκταση της προστασίας στην
ΕΕ εμπίπτουν στο πεδίο εφαρμογής του κύριου καταλόγου της διεθνούς καταχώρισης, αν
υπάρχουν διεκδικήσεις αρχαιότητας και αν ο κατάλογος των προϊόντων και/ή των υπηρεσιών
πληροί τις απαιτήσεις σαφήνειας και ακρίβειας που περιγράφονται στις Κατευθυντήριες
γραμμές, Μέρος B, Εξέταση, Τμήμα 3, Ταξινόμηση.

3.3.3.1 Γλώσσες

Άρθρο 146 παράγραφοι 3, 4 και 8 και άρθρα 193 και 206 του ΚΣΕΕ

Κανόνας 9 παράγραφος 5 στοιχείο ζ) σημείο ii) των κοινών κανονισμών του πρωτοκόλλου

Σύμφωνα με τον κανόνα 9 παράγραφος 5 στοιχείο ζ) σημείο ii) των κοινών κανονισμών του
πρωτοκόλλου και το άρθρο 206 του ΚΣΕΕ, ο καταθέτης διεθνούς αίτησης με επέκταση της
προστασίας στην ΕΕ υποχρεούται να υποδείξει δεύτερη γλώσσα, διαφορετική από την πρώτη,
την οποία θα επιλέξει από τις τέσσερις υπόλοιπες γλώσσες του EUIPO, σημειώνοντας το
κατάλληλο τετραγωνίδιο στην ενότητα των συμβαλλομένων μερών στα έντυπα MM2 ή MM4
του ΠΟΠΙ.

Σύμφωνα με το άρθρο 206 του ΚΣΕΕ, η γλώσσα κατάθεσης της διεθνούς αίτησης είναι η
γλώσσα της διαδικασίας κατά την έννοια του άρθρου 146 παράγραφος 4 του ΚΣΕΕ. Εάν η
γλώσσα που επέλεξε ο δικαιούχος της διεθνούς καταχώρισης στις έγγραφες διαδικασίες δεν
είναι η γλώσσα της διεθνούς αίτησης, ο δικαιούχος πρέπει να υποβάλει μετάφραση σε αυτή τη
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γλώσσα εντός 1 μηνός από την υποβολή του πρωτότυπου εγγράφου. Εάν δεν ληφθεί η
μετάφραση εντός της προθεσμίας αυτής, θεωρείται ότι το πρωτότυπο έγγραφο δεν παρελήφθη
από το EUIPO.

Η δεύτερη γλώσσα που υποδεικνύεται στη διεθνή αίτηση πρέπει να είναι δεύτερη γλώσσα
κατά την έννοια του άρθρου 146 παράγραφος 3 του ΚΣΕΕ, δηλαδή γλώσσα διαδικασίας που
γίνεται δεκτή για τις διαδικασίες ανακοπής, ανάκλησης ή ακυρότητας ενώπιον του EUIPO.

Σε περίπτωση που δεν υποδεικνύεται δεύτερη γλώσσα, ο εξεταστής απορρίπτει προσωρινά την
προστασία και χορηγεί στο δικαιούχο προθεσμία 2 μηνών από την ημερομηνία έκδοσης της
προσωρινής απόρριψης από το EUIPO, σύμφωνα με το άρθρο 193 παράγραφος 5 του ΚΣΕΕ,
προκειμένου να θεραπεύσει την έλλειψη. Κατά περίπτωση, στην κοινοποίηση της προσωρινής
απόρριψης καλείται ο δικαιούχος της διεθνούς καταχώρισης να ορίσει αντιπρόσωπο σύμφωνα
με τα άρθρα 119 και 120 του ΚΣΕΕ. Η εν λόγω κοινοποίηση εγγράφεται στο διεθνές μητρώο,
δημοσιεύεται στην επίσημη εφημερίδα και διαβιβάζεται στο δικαιούχο της διεθνούς
καταχώρισης. Η απάντηση στην προσωρινή απόρριψη πρέπει να απευθύνεται στο EUIPO.

Εάν ο δικαιούχος της διεθνούς καταχώρισης διορθώσει την έλλειψη και συμμορφωθεί με την
απαίτηση, κατά περίπτωση, ορισμού αντιπροσώπου ενώπιον του EUIPO εντός της ταχθείσας
προθεσμίας, η διεθνής καταχώριση αναδημοσιεύεται.

Εάν δεν θεραπευθεί η έλλειψη και/ή δεν οριστεί αντιπρόσωπος, κατά περίπτωση, το EUIPO
επιβεβαιώνει στον δικαιούχο της διεθνούς καταχώρισης την απόρριψη. Ο δικαιούχος έχει
προθεσμία 2 μηνών για την άσκηση προσφυγής. Όταν η απόφαση καταστεί τελεσίδικη, το
EUIPO ενημερώνει τον ΠΟΠΙ για την επικύρωση της προσωρινής απόρριψης.

3.3.3.2 Συλλογικά σήματα και σήματα πιστοποίησης

Άρθρα 74 έως 76, 83, 84 και 194 του ΚΣΕΕ

Άρθρα 16, 17 και 33 του ΕΚΣΕΕ

Άρθρο 76 ΚΕΚΣΕΕ

Στο σύστημα ΣΕΕ υπάρχουν τρία είδη σημάτων: τα ατομικά σήματα, τα συλλογικά σήματα και
τα σήματα πιστοποίησης (για περισσότερες λεπτομέρειες, βλ. Κατευθυντήριες γραμμές,
Μέρος Β, Εξέταση, Τμήμα 2, Διατυπώσεις).

Το έντυπο διεθνούς αίτησης περιλαμβάνει μία μόνον ένδειξη η οποία ομαδοποιεί τα συλλογικά
σήματα, τα σήματα πιστοποίησης και τα σήματα εγγύησης. Ως εκ τούτου, εάν διεθνής
καταχώριση με επέκταση της προστασίας στην ΕΕ βασίζεται σε εθνικό σήμα πιστοποίησης,
σήμα εγγύησης ή σε συλλογικό σήμα, εγγράφεται είτε ως συλλογικό σήμα της ΕΕ είτε ως
σήμα πιστοποίησης της ΕΕ και συνεπάγεται την καταβολή υψηλότερων τελών.

Οι προϋποθέσεις που ισχύουν για τα συλλογικά σήματα και τα σήματα πιστοποίησης της ΕΕ
ισχύουν επίσης για τις αντίστοιχες διεθνείς καταχωρίσεις με επέκταση της προστασίας στην
ΕΕ. Για περισσότερες πληροφορίες σχετικά με τις απαιτήσεις εξέτασης, βλ. Κατευθυντήριες
γραμμές, Μέρος Β, Εξέταση, Τμήμα 2, Διατυπώσεις (σημεία 9.2 και 9.3) και Κατευθυντήριες
γραμμές, Μέρος Β, Εξέταση, Τμήμα 4, Απόλυτοι λόγοι απαραδέκτου, Κεφάλαιο 15,
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Συλλογικά σήματα της Ευρωπαϊκής Ένωσης και Κεφάλαιο 16, Σήματα πιστοποίησης της
Ευρωπαϊκής Ένωσης.

Σύμφωνα με το άρθρο 194 του ΚΣΕΕ, ο δικαιούχος πρέπει να υποβάλει κανονισμό χρήσης
του σήματος απευθείας στο Γραφείο εντός 2 μηνών από την ημερομηνία κατά την οποία το
Διεθνές Γραφείο κοινοποιεί την επέκταση της προστασίας στο EUIPO. Οι εν λόγω κανονισμοί
πρέπει να υποβάλλονται στη γλώσσα διαδικασίας.

Από την εξέταση των λεπτομερειών του σήματος και του περιεχομένου του κανονισμού
χρήσης του σήματος, το EUIPO διαπιστώνει αν η επέκταση της προστασίας αφορά συλλογικό
σήμα ή σήμα πιστοποίησης.

Εάν δεν έχει υποβληθεί έως τότε ο κανονισμός χρήσης του σήματος ή ο κανονισμός αυτός
πάσχει από ελλείψεις, ή ο δικαιούχος δεν συμμορφώνεται με τις απαιτήσεις των άρθρων 74 ή
83 του ΚΣΕΕ, ο εξεταστής απορρίπτει προσωρινά την προστασία και χορηγεί στο δικαιούχο
προθεσμία 2 μηνών από την ημερομηνία έκδοσης της προσωρινής απόρριψης του EUIPO,
σύμφωνα με το άρθρο 33 του ΕΚΣΕΕ, προκειμένου να θεραπεύσει την έλλειψη. Κατά
περίπτωση, στην κοινοποίηση της προσωρινής απόρριψης καλείται ο δικαιούχος της διεθνούς
καταχώρισης να ορίσει αντιπρόσωπο σύμφωνα με τα άρθρα 119 και 120 του ΚΣΕΕ. Η εν
λόγω κοινοποίηση εγγράφεται στο διεθνές μητρώο, δημοσιεύεται στην επίσημη εφημερίδα και
διαβιβάζεται στον δικαιούχο της διεθνούς καταχώρισης. Η απάντηση στην προσωρινή
απόρριψη πρέπει να απευθύνεται στο EUIPO.

Εάν ο δικαιούχος της διεθνούς καταχώρισης θεραπεύσει την έλλειψη και συμμορφωθεί με την
απαίτηση, κατά περίπτωση, ορισμού αντιπροσώπου ενώπιον του EUIPO εντός της ταχθείσας
προθεσμίας, η διεθνής καταχώριση προχωρά.

Εάν δεν θεραπευθεί η έλλειψη και/ή δεν οριστεί αντιπρόσωπος, κατά περίπτωση, το Γραφείο
επιβεβαιώνει στο δικαιούχο της διεθνούς καταχώρισης την απόρριψη και του χορηγεί
προθεσμία 2 μηνών για την άσκηση προσφυγής. Όταν η απόφαση καταστεί τελεσίδικη, το
Γραφείο ενημερώνει τον ΠΟΔΙ για την επικύρωση της προσωρινής απόρριψης.

3.3.3.3 Αιτήσεις διεκδίκησης αρχαιότητας

Αιτήσεις διεκδίκησης αρχαιότητας που κατατίθενται μαζί με την αίτηση επέκτασης της
προστασίας

Άρθρο 191 ΚΣΕΕ

Κανόνας 9 παράγραφος 5 στοιχείο ζ) σημείο i) και κανόνας 21bis των κοινών κανονισμών του
πρωτοκόλλου

Ο καταθέτης μπορεί, όταν ζητεί επέκταση προστασίας στην ΕΕ σε διεθνή αίτηση ή σε
μεταγενέστερη αίτηση επέκτασης της προστασίας, να διεκδικήσει την αρχαιότητα
προγενέστερου σήματος που έχει καταχωριστεί σε κράτος μέλος. Η εν λόγω αίτηση
διεκδίκησης πρέπει να υποβάλλεται μέσω του εντύπου MM17, το οποίο πρέπει να
επισυνάπτεται στη διεθνή αίτηση ή στη μεταγενέστερη αίτηση επέκτασης της προστασίας και
να περιλαμβάνει για κάθε διεκδίκηση:

• το κράτος μέλος της ΕΕ στο οποίο είναι καταχωρισμένο το προγενέστερο δικαίωμα·
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• τον αριθμό καταχώρισης·
• την ημερομηνία κατάθεσης της σχετικής καταχώρισης.

Στο άρθρο 39 παράγραφος 2 του ΚΣΕΕ δεν υπάρχει αντίστοιχη διάταξη που να εφαρμόζεται
στις απευθείας καταθέσεις ΣΕΕ.

Στο έντυπο ΜΜ17 δεν πρέπει να επισυνάπτονται πιστοποιητικά ή έγγραφα προς υποστήριξη
των διεκδικήσεων αρχαιότητας, διότι δεν διαβιβάζονται στο EUIPO από τον ΠΟΠΙ.

Οι αιτήσεις διεκδίκησης αρχαιότητας που υποβάλλονται μαζί με τη διεθνή αίτηση ή τη
μεταγενέστερη αίτηση επέκτασης της προστασίας εξετάζονται κατά τον ίδιο τρόπο όπως οι
αιτήσεις διεκδίκησης αρχαιότητας που υποβάλλονται μαζί με αίτηση ΣΕΕ. Για περισσότερες
πληροφορίες, ανατρέξτε στις Κατευθυντήριες γραμμές, Μέρος Β, Εξέταση, Τμήμα 2,
Διατυπώσεις.

Εάν είναι απαραίτητη η κατάθεση τεκμηρίων προς υποστήριξη της διεκδίκησης αρχαιότητας ή
εάν στην αίτηση διεκδίκησης υπάρχουν ελλείψεις, ο εξεταστής εκδίδει επιστολή κοινοποίησης
ελλείψεων με την οποία χορηγείται στο δικαιούχο της διεθνούς καταχώρισης προθεσμία
2 μηνών για να θεραπεύσει την έλλειψη. Κατά περίπτωση, ο δικαιούχος της διεθνούς
καταχώρισης καλείται επίσης να ορίσει αντιπρόσωπο ενώπιον του EUIPO.

Σε περίπτωση που γίνει δεκτή η αίτηση διεκδίκησης αρχαιότητας από το EUIPO,
ενημερώνονται τα αρμόδια γραφεία διανοητικής ιδιοκτησίας. Δεν είναι απαραίτητο να
ενημερωθεί ο ΠΟΠΙ καθώς δεν απαιτείται αλλαγή στο διεθνές μητρώο.

Εάν δεν θεραπευθεί η έλλειψη ή/και δεν οριστεί αντιπρόσωπος, κατά περίπτωση, το δικαίωμα
αρχαιότητας χάνεται σύμφωνα με το άρθρο 191 παράγραφος 4 του ΚΣΕΕ. Ο δικαιούχος της
διεθνούς καταχώρισης μπορεί να αιτηθεί την έκδοση απόφασης, η οποία υπόκειται σε
προσφυγή. Όταν η απόφαση καταστεί τελεσίδικη, το EUIPO ενημερώνει τον ΠΟΠΙ για κάθε
απώλεια, απόρριψη ή ακύρωση του δικαιώματος αρχαιότητας ή για κάθε ανάκληση της
αίτησης διεκδίκησης αρχαιότητας. Οι αλλαγές αυτές καταχωρίζονται στο διεθνές μητρώο και
δημοσιεύονται από τον ΠΟΠΙ.

Αιτήσεις διεκδίκησης αρχαιότητας που υποβάλλονται μετά την αποδοχή της επέκτασης της
προστασίας στην ΕΕ από το EUIPO

Άρθρο 192 ΚΣΕΕ

Άρθρο 32 του ΕΚΣΕΕ

Κανόνας 21 bis παράγραφος 2 των κοινών κανονισμών του πρωτοκόλλου

Μετά τη δημοσίευση της τελικής αποδοχής της διεθνούς καταχώρισης στο Δελτίο ΣΕΕ, ο
δικαιούχος της διεθνούς καταχώρισης δύναται να διεκδικήσει την αρχαιότητα προγενέστερου
σήματος που έχει καταχωριστεί σε κράτος μέλος υποβάλλοντας αίτηση απευθείας στο EUIPO.
Οποιαδήποτε τέτοια αίτηση κατατεθεί στον ΠΟΠΙ θεωρείται ως μη κατατεθείσα.

Οποιαδήποτε αίτηση διεκδίκησης αρχαιότητας υποβληθεί κατά την περίοδο μεταξύ της
κατάθεσης της διεθνούς αίτησης και της δημοσίευσης της τελικής αποδοχής της διεθνούς
καταχώρισης θεωρείται ότι ελήφθη από το EUIPO την ημερομηνία δημοσίευσης της τελικής
αποδοχής της διεθνούς καταχώρισης και, ως εκ τούτου, εξετάζεται από το EUIPO μετά την
ημερομηνία αυτή.
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Εάν είναι απαραίτητη η κατάθεση τεκμηρίων προς υποστήριξη της διεκδίκησης αρχαιότητας ή
εάν στην αίτηση διεκδίκησης υπάρχουν ελλείψεις, ή εάν απαιτείται ο ορισμός αντιπροσώπου
ενώπιον του EUIPO, ο εξεταστής εκδίδει επιστολή κοινοποίησης ελλείψεων με την οποία
χορηγείται στο δικαιούχο της διεθνούς καταχώρισης προθεσμία 2 μηνών για να θεραπεύσει την
έλλειψη.

Εάν η αίτηση διεκδίκησης αρχαιότητας γίνει δεκτή από το Γραφείο, το Γραφείο ενημερώνει
τον ΠΟΠΙ, ο οποίος καταχωρίζει το γεγονός αυτό στο διεθνές μητρώο και το δημοσιεύει.

Τα αρμόδια γραφεία διανοητικής ιδιοκτησίας ενημερώνονται σύμφωνα με το άρθρο 35
παράγραφος 4 του ΚΣΕΕ.

Σε περίπτωση που δεν διορθωθεί η έλλειψη ή/και δεν οριστεί αντιπρόσωπος, κατά περίπτωση,
το δικαίωμα αρχαιότητας απορρίπτεται και χορηγείται στο δικαιούχο της διεθνούς
καταχώρισης προθεσμία 2 μηνών για την άσκηση προσφυγής. Στις περιπτώσεις αυτές, ο ΠΟΠΙ
δεν ενημερώνεται. Το ίδιο ισχύει και στην περίπτωση που εγκαταλειφθεί η αίτηση διεκδίκησης
αρχαιότητας.

3.3.3.4 Όροι που στερούνται ακρίβειας και σαφήνειας

Άρθρα 33, 41, 182 και 193 του ΚΣΕΕ

Άρθρο 33 ΕΚΣΕΕ

Οι διεθνείς καταχωρίσεις με επέκταση της προστασίας στην ΕΕ εξετάζονται με σκοπό τη
διευκρίνιση των όρων του καταλόγου προϊόντων και υπηρεσιών που στερούνται σαφήνειας και
ακρίβειας, κατά τον ίδιο τρόπο όπως οι απευθείας αιτήσεις ΣΕΕ (βλ. Κατευθυντήριες γραμμές,
Μέρος Β, Εξέταση, Τμήμα 3, Ταξινόμηση).

Πριν από την κατάθεση διεθνούς καταχώρισης με επέκταση της προστασίας στην ΕΕ, μπορεί
να πραγματοποιηθεί αναζήτηση στο περιεχόμενο της εναρμονισμένης βάσης δεδομένων (HDB)
μέσω του εργαλείου TMclass (http://tmclass.tmdn.org). Στην HDB περιλαμβάνονται όροι οι
οποίοι γίνονται δεκτοί για σκοπούς ταξινόμησης από όλα τα γραφεία της ΕΕ. Οι χρήστες
μπορούν να επιλέξουν αυτούς τους προεγκεκριμένους όρους, υπό την προϋπόθεση ότι
εμπίπτουν στο πεδίο εφαρμογής του βασικού σήματος, για να καταρτίσουν τον κατάλογο
προϊόντων και υπηρεσιών και, ταυτόχρονα, να διαπιστώσουν αν περιλαμβάνονται επίσης στο
εργαλείο Madrid Goods & Services Manager (MGS) του ΠΟΔΙ (https://
webaccess.wipo.int/mgs/). Όλοι οι όροι της HDB γίνονται αυτομάτως δεκτοί από το
Γραφείο. Με τον εκ των προτέρων έλεγχο του αν τα προϊόντα και/ή οι υπηρεσίες
περιλαμβάνονται τόσο στο TMclass όσο και στη βάση δεδομένων του MGS η διαδικασία
καταχώρισης σημάτων καθίσταται ομαλότερη για διεθνείς καταχωρίσεις με επέκταση της
προστασίας στην ΕΕ.

Όταν η διεθνής καταχώριση περιλαμβάνει όρους στον κατάλογο προϊόντων και/ή υπηρεσιών οι
οποίοι στερούνται σαφήνειας ή ακρίβειας, το EUIPO απορρίπτει προσωρινά την προστασία
και χορηγεί στον δικαιούχο προθεσμία 2 μηνών από την ημερομηνία έκδοσης της προσωρινής
απόρριψης από το EUIPO, σύμφωνα με το άρθρο 33 του ΚΣΕΕ και το άρθρο 33 του ΕΚΣΕΕ,
προκειμένου να αποκαταστήσει την έλλειψη. Κατά περίπτωση, στην κοινοποίηση της
προσωρινής απόρριψης καλείται ο δικαιούχος της διεθνούς καταχώρισης να ορίσει
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αντιπρόσωπο σύμφωνα με τα άρθρα 119 και 120 του ΚΣΕΕ. Η εν λόγω κοινοποίηση
εγγράφεται στο διεθνές μητρώο, δημοσιεύεται στην επίσημη εφημερίδα και διαβιβάζεται στο
δικαιούχο της διεθνούς καταχώρισης. Η απάντηση στην προσωρινή απόρριψη πρέπει να
απευθύνεται στο EUIPO.

Μετά την αποστολή της προσωρινής απόρριψης, κάθε περαιτέρω εξέταση είναι ίδια με αυτήν
που εφαρμόζεται στην περίπτωση απευθείας αίτησης ΣΕΕ. Πραγματοποιούνται απευθείας
επαφές με τον δικαιούχο της διεθνούς καταχώρισης ή τον αντιπρόσωπό του όσο συχνά
απαιτείται. Οι όροι που χρήζουν διευκρίνισης από το δικαιούχο της διεθνούς καταχώρισης
πρέπει πάντοτε να εμπίπτουν στην ίδια κλάση με την αρχική διατύπωση στο διεθνές μητρώο.

Εάν, έπειτα από επανεξέταση της υπόθεσης, αρθεί η αντίρρηση ή ο δικαιούχος της διεθνούς
καταχώρισης θεραπεύσει την έλλειψη και συμμορφωθεί με την απαίτηση, κατά περίπτωση,
ορισμού αντιπροσώπου ενώπιον του EUIPO εντός της ταχθείσας προθεσμίας, το EUIPO
διαβιβάζει στον ΠΟΔΙ προσωρινή κατάσταση του σήματος, υπό την προϋπόθεση ότι δεν
εκκρεμεί άλλη αυτεπάγγελτη προσωρινή απόρριψη και ότι βρίσκεται ακόμα σε εξέλιξη η
προθεσμία ανακοπής.

Οι απαντήσεις που λαμβάνονται από το δικαιούχο διεθνούς καταχώρισης ή τον αντιπρόσωπό
του δεν αποστέλλονται σε περίπτωση που και οι δύο βρίσκονται εκτός ΕΟΧ.

Εάν ο δικαιούχος αδυνατεί να αντικρούσει τις αντιρρήσεις ή δεν απαντήσει στις αντιρρήσεις, η
προσωρινή απόρριψη επικυρώνεται. Με άλλα λόγια, σε περίπτωση που η προσωρινή
απόρριψη αφορά μόνο μέρος των προϊόντων και των υπηρεσιών, μόνο τα εν λόγω προϊόντα
και οι υπηρεσίες θα απορριφθούν ενώ τα υπόλοιπα θα γίνουν δεκτά. Ο δικαιούχος διεθνούς
καταχώρισης έχει στη διάθεσή του προθεσμία 2 μηνών για την άσκηση προσφυγής.

Μόλις η απόφαση καταστεί τελεσίδικη και εφόσον η απόρριψη είναι ολική, το EUIPO
ενημερώνει τον ΠΟΔΙ ότι η προσωρινή απόρριψη επικυρώθηκε. Σε περίπτωση που η
απόρριψη είναι μόνο μερική, η διαβίβαση στον ΠΟΔΙ πραγματοποιείται μετά το πέρας όλων
των λοιπών διαδικασιών ή αφού παρέλθει άπρακτη η προθεσμία ανακοπής (βλ. σημείο 3.9
κατωτέρω).

3.3.3.5 Περιορισμένος κατάλογος προϊόντων και υπηρεσιών για την επέκταση της
προστασίας στην ΕΕ

Όταν ζητείται επέκταση της προστασίας στην ΕΕ για περιορισμένο κατάλογο προϊόντων και
υπηρεσιών, το EUIPO εξετάζει αν τα προϊόντα και οι υπηρεσίες περιλαμβάνονται στον κύριο
κατάλογο προϊόντων και υπηρεσιών της διεθνούς καταχώρισης.

Εάν ο περιορισμένος κατάλογος για την ΕΕ περιέχει όρους οι οποίοι δεν περιλαμβάνονται
στον κύριο κατάλογο προϊόντων και υπηρεσιών της διεθνούς καταχώρισης, το EUIPO
απορρίπτει προσωρινά την προστασία και χορηγεί στο δικαιούχο της διεθνούς καταχώρισης
προθεσμία 2 μηνών από την ημερομηνία έκδοσης της προσωρινής απόρριψης προκειμένου να
θεραπεύσει την έλλειψη. Κατά περίπτωση, στην κοινοποίηση της προσωρινής απόρριψης
καλείται ο δικαιούχος της διεθνούς καταχώρισης να ορίσει αντιπρόσωπο σύμφωνα με τα
άρθρα 119 και 120 του ΚΣΕΕ. Η εν λόγω κοινοποίηση εγγράφεται στο διεθνές μητρώο,
δημοσιεύεται στην επίσημη εφημερίδα και διαβιβάζεται στο δικαιούχο της διεθνούς
καταχώρισης. Η απάντηση στην προσωρινή απόρριψη πρέπει να απευθύνεται στο EUIPO.

3 Το EUIPO ως ορισθέν γραφείο
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Μετά την αποστολή της προσωρινής απόρριψης, κάθε περαιτέρω εξέταση είναι ίδια με αυτήν
που εφαρμόζεται στην περίπτωση απευθείας αίτησης ΣΕΕ. Πραγματοποιούνται απευθείας
επαφές με το δικαιούχο της διεθνούς καταχώρισης ή τον αντιπρόσωπό του όσο συχνά
απαιτείται.

Εάν, έπειτα από επανεξέταση της υπόθεσης, αρθεί η αντίρρηση ή ο δικαιούχος της διεθνούς
καταχώρισης θεραπεύσει την έλλειψη και συμμορφωθεί με την απαίτηση, κατά περίπτωση,
ορισμού αντιπροσώπου ενώπιον του EUIPO εντός της ταχθείσας προθεσμίας, το EUIPO
διαβιβάζει στον ΠΟΔΙ προσωρινή κατάσταση του σήματος, υπό την προϋπόθεση ότι δεν
εκκρεμεί άλλη αυτεπάγγελτη προσωρινή απόρριψη και ότι βρίσκεται ακόμα σε εξέλιξη η
προθεσμία ανακοπής, τότε η διεθνής καταχώριση θα πραγματοποιηθεί.

Οι απαντήσεις που λαμβάνονται από τον δικαιούχο της διεθνούς καταχώρισης ή τον
αντιπρόσωπό του δεν αποστέλλονται σε περίπτωση που και οι δύο βρίσκονται εκτός ΕΟΧ.

Εάν ο δικαιούχος αδυνατεί να αντικρούσει τις αντιρρήσεις ή να πείσει τον εξεταστή σχετικά με
τον αβάσιμο χαρακτήρα τους ή δεν απαντήσει στις αντιρρήσεις, η προσωρινή απόρριψη
επικυρώνεται. Με άλλα λόγια, σε περίπτωση που η προσωρινή απόρριψη αφορά μόνο μέρος
των προϊόντων και των υπηρεσιών, μόνο τα εν λόγω προϊόντα και οι υπηρεσίες θα
απορριφθούν ενώ τα υπόλοιπα θα γίνουν αποδεκτά. Ο δικαιούχος διεθνούς καταχώρισης έχει
στη διάθεσή του προθεσμία 2 μηνών για την άσκηση προσφυγής.

Μόλις η απόφαση καταστεί τελεσίδικη και εφόσον η απόρριψη είναι ολική, το EUIPO
ενημερώνει τον ΠΟΔΙ ότι η προσωρινή απόρριψη επικυρώθηκε. Σε περίπτωση που η
απόρριψη είναι μόνο μερική, η διαβίβαση στον ΠΟΔΙ πραγματοποιείται μετά το πέρας όλων
των λοιπών διαδικασιών ή αφού παρέλθει άπρακτη η προθεσμία ανακοπής (βλ. σημείο 3.9
κατωτέρω).

3.4 Απόλυτοι λόγοι απαραδέκτου

Άρθρο 193 ΚΣΕΕ

Άρθρο 33 του ΕΚΣΕΕ

Κανόνας 18 bis παράγραφος 1 των κοινών κανονισμών του πρωτοκόλλου

Οι διεθνείς καταχωρίσεις με επέκταση της προστασίας στην ΕΕ υποβάλλονται σε εξέταση των
απόλυτων λόγων απαραδέκτου κατά τον ίδιο τρόπο όπως οι απευθείας αιτήσεις ΣΕΕ (βλ.
Κατευθυντήριες γραμμές, Μέρος Β, Εξέταση, Τμήμα 4, Απόλυτοι λόγοι απαραδέκτου).

Εάν το EUIPO κρίνει ότι το σήμα είναι επιλέξιμο για προστασία και εφόσον δεν εκκρεμεί
άλλη προσωρινή απόρριψη, διαβιβάζει προσωρινή κατάσταση του σήματος στον ΠΟΠΙ,
υποδεικνύοντας ότι η αυτεπάγγελτη εξέταση ολοκληρώθηκε αλλά ότι η διεθνής καταχώριση
υπόκειται ακόμη σε ενστάσεις ή παρατηρήσεις τρίτων μερών. Η εν λόγω κοινοποίηση
καταχωρίζεται στο διεθνές μητρώο, δημοσιεύεται στην επίσημη εφημερίδα και διαβιβάζεται
στο δικαιούχο της διεθνούς καταχώρισης.

Εάν το EUIPO κρίνει ότι το σήμα δεν είναι επιλέξιμο για προστασία, αποστέλλει προσωρινή
απόρριψη της προστασίας και χορηγεί στο δικαιούχο της διεθνούς καταχώρισης προθεσμία

3 Το EUIPO ως ορισθέν γραφείο
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2 μήνες από την ημερομηνία αποστολής για να καταθέσει παρατηρήσεις. Κατά περίπτωση,
στην κοινοποίηση της προσωρινής απόρριψης καλείται επίσης ο δικαιούχος της διεθνούς
καταχώρισης να ορίσει αντιπρόσωπο σύμφωνα με τα άρθρα 119 και 120 του ΚΣΕΕ. Η εν
λόγω κοινοποίηση καταχωρίζεται στο διεθνές μητρώο, δημοσιεύεται στην επίσημη εφημερίδα
και διαβιβάζεται στο δικαιούχο της διεθνούς καταχώρισης. Η απάντηση στην προσωρινή
απόρριψη πρέπει να απευθύνεται στο EUIPO.

Εάν, έπειτα από επανεξέταση της υπόθεσης, αρθεί η αντίρρηση, ο εξεταστής διαβιβάζει στον
ΠΟΠΙ προσωρινή κατάσταση του σήματος, υπό την προϋπόθεση ότι δεν εκκρεμεί άλλη
αυτεπάγγελτη προσωρινή απόρριψη και ότι τρέχει ακόμη η προθεσμία ανακοπής.

Ωστόσο, το EUIPO εξακολουθεί να έχει τη δυνατότητα να επανεξετάσει τους απόλυτους
λόγους αυτεπάγγελτα οποτεδήποτε πριν από την έκδοση της τελικής απόφασης χορήγησης
προστασίας, αλλά όχι πέραν της δεκαοχτάμηνης περιόδου που έχει στη διάθεσή του το EUIPO
για να ενημερώσει τον ΠΟΠΙ σχετικά με όλους τους πιθανούς λόγους απαραδέκτου (βλ.
σημείο 3.1 ανωτέρω).

Μετά την αποστολή της προσωρινής απόρριψης, κάθε περαιτέρω εξέταση είναι ίδια με αυτήν
που εφαρμόζεται στην περίπτωση απευθείας αίτησης ΣΕΕ. Πραγματοποιούνται απευθείας
επαφές με το δικαιούχο ή τον αντιπρόσωπό του όσο συχνά απαιτείται.

Οι απαντήσεις που λαμβάνονται από το δικαιούχο της διεθνούς καταχώρισης ή τον
αντιπρόσωπό του δεν αποστέλλονται σε περίπτωση που και οι δύο βρίσκονται εκτός ΕΟΧ.

Εάν ο δικαιούχος αδυνατεί να αντικρούσει τις αντιρρήσεις ή να πείσει τον εξεταστή σχετικά με
τον αβάσιμο χαρακτήρα τους, ή δεν απαντήσει στις αντιρρήσεις, η απόρριψη επικυρώνεται.
Με άλλα λόγια, σε περίπτωση που η προσωρινή απόρριψη αφορά μόνο μέρος των προϊόντων
και των υπηρεσιών, μόνο τα εν λόγω προϊόντα και οι υπηρεσίες θα απορριφθούν ενώ τα
υπόλοιπα θα γίνουν δεκτά. Ο δικαιούχος διεθνούς καταχώρισης έχει στη διάθεσή του
προθεσμία 2 μηνών για την άσκηση προσφυγής.

Μόλις η απόφαση καταστεί τελεσίδικη και εφόσον η απόρριψη είναι ολική, το EUIPO
ενημερώνει τον ΠΟΠΙ ότι η προσωρινή απόρριψη επικυρώθηκε. Σε περίπτωση που η
απόρριψη για απόλυτους λόγους απαραδέκτου είναι μόνο μερική, η διαβίβαση στον ΠΟΠΙ
πραγματοποιείται μετά το πέρας όλων των λοιπών διαδικασιών ή αφού παρέλθει άπρακτη η
προθεσμία ανακοπής (βλ. σημείο 3.9 κατωτέρω).

3.5 Παρατηρήσεις τρίτων

Άρθρο 45 και άρθρο 193 παράγραφος 7 του ΚΣΕΕ

Οι παρατηρήσεις τρίτων μπορούν να κατατεθούν έγκυρα στο EUIPO από την ημερομηνία
κοινοποίησης της διεθνούς καταχώρισης στο EUIPO έως τουλάχιστον τη λήξη της προθεσμίας
ανακοπής και, σε περίπτωση άσκησης ανακοπής, για όσο εκκρεμεί η ανακοπή, αλλά όχι πέραν
της δεκαοχτάμηνης περιόδου που έχει στη διάθεσή του το EUIPO για να ενημερώσει τον
ΠΟΔΙ σχετικά με όλους τους πιθανούς λόγους απαραδέκτου (βλ. σημείο 3.1 ανωτέρω).

3 Το EUIPO ως ορισθέν γραφείο
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Εάν ληφθούν παρατηρήσεις τρίτων προτού το EUIPO διαβιβάσει το αποτέλεσμα της εξέτασης
των απόλυτων λόγων απαραδέκτου στον ΠΟΔΙ και το EUIPO θεωρήσει τις παρατηρήσεις
αιτιολογημένες, εκδίδεται προσωρινή απόρριψη.

Εάν ληφθούν παρατηρήσεις τρίτων μετά την προσωρινή απόρριψη για απόλυτους λόγους
απαραδέκτου σχετικά με προϊόντα και υπηρεσίες πέραν αυτών με τα οποία σχετίζονται οι
παρατηρήσεις και το EUIPO θεωρήσει τις παρατηρήσεις αιτιολογημένες, εκδίδεται πρόσθετη
προσωρινή απόρριψη.

Εάν ληφθούν παρατηρήσεις τρίτων αφού εκδοθεί προσωρινή κατάσταση του σήματος και το
EUIPO τις θεωρήσει αιτιολογημένες, εκδίδεται προσωρινή απόρριψη κατόπιν των
παρατηρήσεων τρίτων. Οι παρατηρήσεις επισυνάπτονται στην προσωρινή απόρριψη.

Η διαδικασία περαιτέρω εξέτασης είναι η ίδια με τη διαδικασία που περιγράφεται στις
Κατευθυντήριες γραμμές, Μέρος Β, Εξέταση, Τμήμα 1, Διαδικασίες, σημείο 3.1.

Εάν το EUIPO θεωρήσει τις παρατηρήσεις αναιτιολόγητες, διαβιβάζονται απλώς στον
καταθέτη χωρίς να ενημερωθεί ο ΠΟΔΙ.

3.6 Ανακοπή

Άρθρο 196 ΚΣΕΕ

Άρθρα 77 και 78 του ΚΕΚΣΕΕ

3.6.1 Προθεσμία άσκησης

Ανακοπές κατά της διεθνούς καταχώρισης μπορούν να ασκούνται μεταξύ του πρώτου και του
τέταρτου μήνα μετά την ημερομηνία πρώτης αναδημοσίευσης. Για παράδειγμα, εάν η πρώτη
αναδημοσίευση πραγματοποιήθηκε στις 15/2/2017, η προθεσμία ανακοπής ξεκινά στις
15/3/2017 και λήγει στις 15/6/2017.

H προθεσμία ανακοπής είναι προκαθορισμένη και ανεξάρτητη από την έκβαση της διαδικασίας
εξέτασης των απόλυτων λόγων απαραδέκτου. Παρόλα αυτά, η έναρξη της διαδικασίας
ανακοπής εξαρτάται από την έκβαση της αυτεπάγγελτης εξέτασης των απόλυτων λόγων
απαραδέκτου, δεδομένου ότι η διαδικασία ανακοπής μπορεί να ανασταλεί σε περίπτωση
έκδοσης αυτεπάγγελτης απόρριψης για τα ίδια προϊόντα και υπηρεσίες.

Οι ανακοπές που ασκούνται μετά την αναδημοσίευση της διεθνούς καταχώρισης αλλά πριν
από την έναρξη της προθεσμίας ανακοπής τίθενται σε αναμονή και θεωρείται ότι ασκήθηκαν
την πρώτη ημέρα της προθεσμίας ανακοπής. Σε περίπτωση απόσυρσης της ανακοπής πριν από
την ημερομηνία αυτή, το τέλος ανακοπής επιστρέφεται.

3 Το EUIPO ως ορισθέν γραφείο
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3.6.2 Παραλαβή και ενημέρωση του διεθνούς δικαιούχου

Άρθρο 4 και άρθρο 77 παράγραφος 3 του ΚΕΚΣΕΕ

Το EUIPO εκδίδει απόδειξη παραλαβής για τον ανακόπτοντα. Εάν η ανακοπή ληφθεί πριν από
την έναρξη της προθεσμίας ανακοπής, αποστέλλεται επιστολή στον ανακόπτοντα, με την οποία
ενημερώνεται ότι η ανακοπή θα θεωρηθεί ότι ελήφθη την πρώτη ημέρα της προθεσμίας
ανακοπής και ότι η ανακοπή θα τεθεί σε αναμονή έως τότε.

Το EUIPO αποστέλλει επίσης αντίγραφο του δικογράφου της ανακοπής στο δικαιούχο της
διεθνούς καταχώρισης ή, εάν αυτός έχει ορίσει αντιπρόσωπο ενώπιον του ΠΟΔΙ και το EUIPO
διαθέτει επαρκή στοιχεία επικοινωνίας, στον εν λόγω αντιπρόσωπο, ακόμη και αν η
επαγγελματική του εγκατάσταση βρίσκεται εκτός ΕΟΧ, για ενημερωτικούς σκοπούς.

3.6.3 Τέλη

Άρθρο 99 και άρθρο 196 παράγραφος 2 του ΚΣΕΕ

Η ανακοπή δεν θεωρείται δεόντως ασκηθείσα έως ότου καταβληθεί το τέλος ανακοπής. Εάν
δεν είναι δυνατή η εξακρίβωση της καταβολής του τέλους, η ανακοπή θεωρείται μη
ασκηθείσα.

Εάν ο ανακόπτων διαφωνεί με τη διαπίστωση αυτή, έχει το δικαίωμα να ζητήσει την έκδοση
επίσημης απόφασης για απώλεια δικαιωμάτων. Εάν το EUIPO αποφασίσει να επικυρώσει τη
διαπίστωση, ενημερώνονται σχετικά και οι δύο διάδικοι. Εάν ο ανακόπτων προσφύγει κατά της
απόφασης, το EUIPO διαβιβάζει προσωρινή απόρριψη στον ΠΟΔΙ, ακόμη και αν δεν είναι
ολοκληρωμένη, με μοναδικό σκοπό την τήρηση της δεκαοχτάμηνης προθεσμίας. Εάν η
απόφαση καταστεί τελεσίδικη, η προσωρινή απόρριψη ακυρώνεται. Διαφορετικά, η διαδικασία
ανακοπής ξεκινά κατά τον συνήθη τρόπο.

3.6.4 Έλεγχος του παραδεκτού

Άρθρο 119 παράγραφος 2 ΚΣΕΕ

Άρθρα 5 και 78 του ΚΕΚΣΕΕ

Το EUIPO εξετάζει το παραδεκτό της ανακοπής και αν περιέχει τα στοιχεία που απαιτεί ο
ΠΟΔΙ.

Εάν η ανακοπή κριθεί απαράδεκτη, το EUIPO ενημερώνει σχετικά το δικαιούχο της διεθνούς
καταχώρισης και δεν διαβιβάζει στον ΠΟΔΙ προσωρινή απόρριψη που βασίζεται σε ανακοπή.

Για πλήρεις πληροφορίες σχετικά με τη διαδικασία ανακοπής, βλ. Κατευθυντήριες γραμμές,
Μέρος Γ, Ανακοπή, Τμήμα 1, Διαδικασία ανακοπής.

3 Το EUIPO ως ορισθέν γραφείο
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3.6.5 Γλώσσα διαδικασιών

Άρθρο 146 παράγραφος 6 ΚΣΕΕ

Άρθρο 3 ΚΕΚΣΕΕ

Οι ανακοπές (όπως και οι αιτήσεις ακύρωσης) πρέπει να κατατίθενται στη γλώσσα της
διεθνούς καταχώρισης (η πρώτη γλώσσα) ή στη δεύτερη γλώσσα την οποία ο δικαιούχος της
διεθνούς καταχώρισης υποχρεούται να υποδείξει κατά την επέκταση της προστασίας στην ΕΕ.
Ο ανακόπτων μπορεί να επιλέξει οποιαδήποτε από αυτές τις δύο γλώσσες ως γλώσσα της
διαδικασίας ανακοπής. Η ανακοπή μπορεί επίσης να ασκηθεί σε οποιαδήποτε από τις
υπόλοιπες τρεις γλώσσες του EUIPO υπό την προϋπόθεση της υποβολής μετάφρασης στη
γλώσσα της διαδικασίας εντός 1 μηνός.

Το EUIPO χρησιμοποιεί:

• τη γλώσσα της διαδικασίας ανακοπής που επέλεξε ο ανακόπτων σε κάθε επικοινωνία που
πραγματοποιείται απευθείας με τους διαδίκους·

• τη γλώσσα στην οποία καταχωρίστηκε η διεθνής καταχώριση από τον ΠΟΔΙ (πρώτη
γλώσσα) σε όλες τις κοινοποιήσεις προς τον ΠΟΔΙ, π.χ. προσωρινή απόρριψη.

3.6.6 Εκπροσώπηση του δικαιούχου διεθνούς καταχώρισης

3.6.6.1 Αποδείξεις παραλαβής ανακοπής

Άρθρο 4 ΚΕΚΣΕΕ

Κατά περίπτωση, στην απόδειξη παραλαβής της ανακοπής, το EUIPO ενημερώνει τον
αντιπρόσωπο ενώπιον του ΠΟΔΙ ότι εάν ο δικαιούχος της διεθνούς καταχώρισης δεν ορίσει
αντιπρόσωπο που να συμμορφώνεται με τις απαιτήσεις του άρθρου 119 παράγραφος 3 ή του
άρθρου 120 του ΚΣΕΕ εντός 1 μηνός από την παραλαβή της κοινοποίησης, το EUIPO θα
κοινοποιήσει στο δικαιούχο της διεθνούς καταχώρισης την επίσημη απαίτηση ορισμού
αντιπροσώπου μαζί με τις προθεσμίες ανακοπής αφού η ανακοπή κριθεί παραδεκτή.

Σε περίπτωση που ο δικαιούχος της διεθνούς καταχώρισης έχει αντιπρόσωπο στον ΠΟΔΙ
ευρισκόμενο εντός του ΕΟΧ ο οποίος δεν περιλαμβάνεται στη βάση δεδομένων αντιπροσώπων
που τηρεί το EUIPO, το EUIPO ενημερώνει τον εν λόγω αντιπρόσωπο ότι, εάν επιθυμεί να
εκπροσωπήσει τον δικαιούχο της διεθνούς καταχώρισης ενώπιον του EUIPO, πρέπει να
διευκρινίσει τη βάση του δικαιώματός του [δηλ. αν πρόκειται για δικηγόρο ή εγκεκριμένο
αντιπρόσωπο κατά την έννοια του άρθρου 120 παράγραφος 1 στοιχείο α) ή β) του ΚΣΕΕ ή
υπάλληλο που ενεργεί ως αντιπρόσωπος κατά την έννοια του άρθρου 119 παράγραφος 3 του
ΚΣΕΕ] (βλ. Κατευθυντήριες γραμμές, Μέρος Α, Γενικοί κανόνες, Τμήμα 5, Επαγγελματική
εκπροσώπηση).

3 Το EUIPO ως ορισθέν γραφείο
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3.6.6.2 Κοινοποίηση περί έναρξης διαδικασίας ανακοπής

Άρθρο 6 παράγραφος 1 ΚΕΚΣΕΕ

Εάν η ανακοπή κρίθηκε παραδεκτή και εάν, παρά την πρόσκληση σύμφωνα με το
σημείο 3.6.6.1 ανωτέρω, ο δικαιούχος της διεθνούς καταχώρισης αδυνατεί να ορίσει
αντιπρόσωπο στην ΕΕ προτού η ανακοπή κριθεί παραδεκτή, η περαιτέρω επεξεργασία του
φακέλου εξαρτάται από το αν ο δικαιούχος της διεθνούς καταχώρισης υποχρεούται να
εκπροσωπείται ενώπιον του EUIPO σύμφωνα με το άρθρο 119 παράγραφος 2 του ΚΣΕΕ.

• Εάν ο δικαιούχος της διεθνούς καταχώρισης δεν υποχρεούται να εκπροσωπείται ενώπιον
του EUIPO, η διαδικασία συνεχίζεται απευθείας με το δικαιούχο της διεθνούς
καταχώρισης, δηλαδή αποστέλλεται σε αυτόν κοινοποίηση σχετικά με το παραδεκτό της
ανακοπής και τις προθεσμίες προσκόμισης αποδεικτικών στοιχείων.

• Εάν ο δικαιούχος της διεθνούς καταχώρισης υποχρεούται να εκπροσωπείται ενώπιον του
EUIPO, ενημερώνεται για το παραδεκτό της ανακοπής και καλείται επίσημα να ορίσει
αντιπρόσωπο στην ΕΕ εντός 2 μηνών από την παραλαβή της κοινοποίησης (άρθρο 77
παράγραφος 4 του ΚΕΚΣΕΕ), ειδάλλως ο δικαιούχος της διεθνούς καταχώρισης θα
στερηθεί το δικαίωμα προσφυγής. Αφού η απόφαση καταστεί τελεσίδικη, η διαδικασία
ανακοπής τερματίζεται και ενημερώνεται ο ΠΟΔΙ. Για την κατανομή των εξόδων, ισχύουν
οι συνήθεις κανόνες. Αυτό σημαίνει ότι δεν λαμβάνεται απόφαση σχετικά με τα έξοδα ούτε
επιστρέφεται το τέλος ανακοπής.

3.6.7 Προσωρινή απόρριψη (βάσει σχετικών λόγων απαραδέκτου)

Άρθρο 78 ΚΕΚΣΕΕ

Άρθρο 5 παράγραφος 1 και άρθρο 5 παράγραφος 2 στοιχεία α) και β) του πρωτοκόλλου της
Μαδρίτης

Κανόνας 17 παράγραφος 1 στοιχείο α) και παράγραφος 2 στοιχείο κβ) των κανονισμών βάσει
του πρωτοκόλλου

Κάθε ανακοπή που θεωρείται ασκηθείσα και είναι παραδεκτή οδηγεί σε κοινοποίηση
προσωρινής απόρριψης η οποία αποστέλλεται στον ΠΟΠΙ βάσει της εκκρεμούς ανακοπής. Ο
ΠΟΠΙ ενημερώνεται για κάθε παραδεκτή ανακοπή που έχει ασκηθεί νόμιμα εντός της
προθεσμίας ανακοπής μέσω χωριστής προσωρινής απόρριψης για κάθε ανακοπή.

Η προσωρινή απόρριψη μπορεί να είναι μερική ή ολική. Περιλαμβάνει τα προγενέστερα
δικαιώματα των οποίων γίνεται επίκληση, το σχετικό κατάλογο των προϊόντων και των
υπηρεσιών στα/στις οποία/ες βασίζεται η ανακοπή και, στην περίπτωση μερικής απόρριψης,
τον κατάλογο των προϊόντων και των υπηρεσιών κατά των οποίων στρέφεται η ανακοπή.

Ο ανακόπτων πρέπει να παρέχει τον κατάλογο των προϊόντων και υπηρεσιών στα/στις οποία/ες
βασίζεται η ανακοπή στη γλώσσα της διαδικασίας της ανακοπής. Το EUIPO διαβιβάζει τον

3 Το EUIPO ως ορισθέν γραφείο
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κατάλογο αυτό στον ΠΟΠΙ στη συγκεκριμένη γλώσσα και δεν τον μεταφράζει στη γλώσσα της
διεθνούς καταχώρισης.

Η εν λόγω κοινοποίηση καταχωρίζεται στο διεθνές μητρώο, δημοσιεύεται στην επίσημη
εφημερίδα και διαβιβάζεται στο δικαιούχο της διεθνούς καταχώρισης. Ωστόσο, δεν περιέχει
καμία προθεσμία, καθώς η προθεσμία για την έναρξη της διαδικασίας ορίζεται στην απευθείας
κοινοποίηση που αποστέλλεται παράλληλα από το EUIPO στους διαδίκους, όπως και στην
περίπτωση ενός κανονικού ΣΕΕ.

3.6.8 Αναστολή της διαδικασίας ανακοπής σε περίπτωση εκκρεμούς
αυτεπάγγελτης προσωρινής απόρριψης

Άρθρο 6 παράγραφος 2 και άρθρο 77 παράγραφος 5 του ΚΕΚΣΕΕ

Εάν η ανακοπή ασκήθηκε αφού το EUIPO είχε ήδη εκδώσει μία ή περισσότερες
αυτεπάγγελτες προσωρινές απορρίψεις για τα ίδια προϊόντα και υπηρεσίες, το EUIPO
ενημερώνει τον ΠΟΔΙ σχετικά με την προσωρινή απόρριψη που βασίζεται στην ανακοπή και
ενημερώνει τους διαδίκους ότι από την ημερομηνία της κοινοποίησης αναστέλλεται η
διαδικασία ανακοπής έως ότου εκδοθεί τελεσίδικη απόφαση επί των αυτεπάγγελτων
απορρίψεων.

Εάν η αυτεπάγγελτη προσωρινή απόρριψη ή οι αυτεπάγγελτες προσωρινές απορρίψεις
οδηγήσει/ουν σε τελεσίδικη απόρριψη της προστασίας για όλα τα προϊόντα και τις υπηρεσίες ή
για εκείνα/ες που αμφισβητούνται από την ανακοπή, η διαδικασία ανακοπής τερματίζεται
χωρίς να εκδοθεί απόφαση και το τέλος ανακοπής επιστρέφεται.

Εάν η αυτεπάγγελτη απόρριψη ή οι αυτεπάγγελτες απορρίψεις δεν διατηρηθεί/ούν ή
διατηρηθεί/ούν εν μέρει, η διαδικασία ανακοπής συνεχίζεται για τα υπόλοιπα προϊόντα και
υπηρεσίες.

3.7 Ακύρωση της διεθνούς καταχώρισης ή παραίτηση από την
επέκταση της προστασίας στην ΕΕ

Εάν, κατόπιν αυτεπάγγελτης προσωρινής απόρριψης ή προσωρινής απόρριψης για σχετικούς
λόγους απαραδέκτου, ο δικαιούχος ζητήσει την ακύρωση της διεθνούς καταχώρισης από το
διεθνές μητρώο ή αποποιηθεί την επέκταση της προστασίας στην ΕΕ, ο φάκελος κλείνει με την
παραλαβή της κοινοποίησης από τον ΠΟΔΙ. Για το λόγο αυτόν, συνιστάται θερμά στον
δικαιούχο να ενημερώνει το Γραφείο ταυτόχρονα με την υποβολή του αιτήματός του στον
ΠΟΔΙ. Το Γραφείο αναστέλλει τη διαδικασία απόρριψης εν αναμονή της παραλαβής της
κοινοποίησης ακύρωσης ή παραίτησης από τον ΠΟΔΙ.

Σε περίπτωση που κάτι τέτοιο συμβεί πριν από την έναρξη του κατ’ αντιπαράθεση σταδίου της
διαδικασίας ανακοπής, το τέλος ανακοπής επιστρέφεται στον ανακόπτοντα, δεδομένου ότι
ισοδυναμεί με ανάκληση της αίτησης ΣΕΕ. Ο δικαιούχος της διεθνούς καταχώρισης πρέπει να
υποβάλει τα εν λόγω αιτήματα στον ΠΟΔΙ (ή μέσω του γραφείου προέλευσης) με χρήση του

3 Το EUIPO ως ορισθέν γραφείο
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επίσημου εντύπου (MM7/MM8). Το EUIPO δεν μπορεί να ενεργήσει ως μεσάζων και δεν
διαβιβάζει τα εν λόγω αιτήματα στον ΠΟΔΙ.

Ωστόσο, η ακύρωση της διεθνούς καταχώρισης κατόπιν αιτήματος του γραφείου προέλευσης
(εξαιτίας «κεντρικής επίθεσης» κατά τη διάρκεια της πενταετούς περιόδου εξάρτησης)
ισοδυναμεί με απόρριψη της αίτησης ΣΕΕ σε παράλληλες διαδικασίες βάσει του άρθρου 6
παράγραφος 2 του ΚΕΚΣΕΕ. Στην περίπτωση αυτή το τέλος ανακοπής δεν επιστρέφεται.

3.8 Περιορισμοί του καταλόγου προϊόντων και υπηρεσιών

Άρθρο 9α σημείο iii) του πρωτοκόλλου της Μαδρίτης

Κανόνας 25 των κανονισμών βάσει του πρωτοκόλλου

Σε περίπτωση που δεν εκκρεμεί προσωρινή απόρριψη, όλοι οι περιορισμοί πρέπει να
κατατίθενται αποκλειστικά και μόνο μέσω του ΠΟΠΙ. Το ίδιο ισχύει και για περιορισμούς που
κατατίθενται κατά τη διάρκεια διαδικασιών ακυρότητας ή έκπτωσης. Ο ΠΟΠΙ καταχωρίζει τον
περιορισμό και τον διαβιβάζει στο EUIPO προς εξέταση.

Μετά την προσωρινή άρνηση, οι περιορισμοί μπορούν να υποβληθούν μέσω του ΠΟΠΙ ή να
υποβληθούν απευθείας στο EUIPO.

Ο κάτοχος διεθνούς καταχώρισης πρέπει να ενημερώσει το Γραφείο μόλις υποβάλει το αίτημα
περιορισμού (MM6/MM8) στον ΠΟΠΙ. Στη συνέχεια, η διαδικασία άρνησης θα ανασταλεί εν
αναμονή της παραλαβής της κοινοποίησης περιορισμού από τον ΠΟΠΙ (δηλαδή μόλις ο
περιορισμός εισαχθεί στο Μητρώο του ΠΟΠΙ). Εφόσον ο περιορισμός επιτρέπει την άρση της
αντίρρησης, το EUIPO θα κοινοποιήσει στον ΠΟΠΙ ότι η προσωρινή απόρριψη αποσύρεται.

Εάν, πέραν της προσωρινής απόρριψης, ο κάτοχος διεθνούς καταχώρισης επιλέξει να
περιορίσει τον κατάλογο αγαθών και υπηρεσιών υποβάλλοντας το αίτημά του για περιορισμό
στο EUIPO, αντί μέσω του ΠΟΠΙ, το EUIPO θα επιβεβαιώσει απλώς την προσωρινή
απόρριψη. Κατά συνέπεια, στο μητρώο του ΠΟΠΙ εμφανίζεται η μερική απόρριψη και όχι ο
περιορισμός αυτός καθαυτόν.

Σε κάθε περίπτωση, οι περιορισμοί εξετάζονται από το EUIPO με τον ίδιο τρόπο όπως οι
περιορισμοί ή οι μερικές παραιτήσεις από ΣΕΕ ή αίτηση ΣΕΕ (βλ. Κατευθυντήριες γραμμές,
Μέρος Β, Εξέταση, Τμήμα 3, Ταξινόμηση, και Μέρος Ε, Εργασίες μητρώου, Τμήμα 1,
Αλλαγές σε καταχώριση). Σε περίπτωση που ο περιορισμός έχει υποβληθεί μέσω του ΠΟΠΙ
και θεωρείται απαράδεκτος από το EUIPO, εκδίδεται δήλωση ότι ο περιορισμός δεν έχει ισχύ
στο έδαφος της ΕΕ σύμφωνα με τον κανόνα 27 παράγραφος 5 των κανονισμών βάσει του
πρωτοκόλλου. Η εν λόγω δήλωση δεν επιδέχεται επανεξέταση ή προσφυγή.

Η αίτηση περιορισμού πρέπει να υποβληθεί μέσω του ΠΟΠΙ σε όλες τις περιπτώσεις
όπου ο κάτοχος διεθνούς καταχώρισης επιθυμεί να υποβάλει αίτηση για αίτηση
μετατροπής.

Οι μερικές ακυρώσεις κατόπιν αιτήματος του γραφείου προέλευσης (κατόπιν «κεντρικής
επίθεσης» κατά τη διάρκεια της πενταετούς περιόδου εξάρτησης) καταχωρίζονται ως έχουν
από το EUIPO.

3 Το EUIPO ως ορισθέν γραφείο
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Σε περίπτωση που ο περιορισμός υποβληθεί πριν από την έναρξη του κατ’ αντιπαράθεση
σταδίου της διαδικασίας ανακοπής και επιτρέπει την περάτωση της διαδικασίας ανακοπής, το
τέλος ανακοπής επιστρέφεται στον ανακόπτοντα.

3.9 Επιβεβαίωση ή ανάκληση της προσωρινής απόρριψης και
έκδοση δήλωσης χορήγησης προστασίας

Άρθρο 33 παράγραφος 2 ΕΚΣΕΕ

Άρθρο 78 παράγραφος 5 και άρθρο 79 παράγραφος 1 του ΚΕΚΣΕΕ

Κανόνας 18β παράγραφοι 1 ως 3 των κανονισμών βάσει του πρωτοκόλλου

Εάν έχουν αποσταλεί στον ΠΟΠΙ μία ή περισσότερες κοινοποιήσεις προσωρινής απόρριψης,
το EUIPO πρέπει, μετά την ολοκλήρωση όλων των διαδικασιών και αφού οι αποφάσεις
καταστούν τελεσίδικες, να προβεί σε μία από τις ακόλουθες ενέργειες:

• να επιβεβαιώσει την προσωρινή απόρριψη ή τις προσωρινές απορρίψεις στον ΠΟΠΙ·
• να αποστείλει δήλωση χορήγησης προστασίας στον ΠΟΠΙ, αναφέροντας ότι η προσωρινή

απόρριψη ή οι προσωρινές απορρίψεις έχουν ανακληθεί εν μέρει ή εν όλω. Στη δήλωση
χορήγησης προστασίας πρέπει να προσδιορίζονται τα προϊόντα και οι υπηρεσίες για τα
οποία γίνεται δεκτό το σήμα.

Εάν, κατά τη λήξη της προθεσμίας ανακοπής, η διεθνής καταχώριση δεν έχει αποτελέσει
αντικείμενο προσωρινής απόρριψης, το EUIPO αποστέλλει στον ΠΟΠΙ δήλωση χορήγησης
προστασίας για όλα τα προϊόντα και τις υπηρεσίες.

Η δήλωση χορήγησης προστασίας πρέπει να περιλαμβάνει την ημερομηνία κατά την οποία
αναδημοσιεύτηκε η διεθνής καταχώριση στο μέρος M.3 του Δελτίου ΣΕΕ.

Το EUIPO δεν εκδίδει πιστοποιητικό καταχώρισης για διεθνείς καταχωρίσεις.

3.10 Δεύτερη αναδημοσίευση

Άρθρο 189 παράγραφοι 2 και 3 και άρθρο 190 παράγραφος 2 και άρθρο 203 του ΚΣΕΕ

Η δεύτερη αναδημοσίευση από το EUIPO πραγματοποιείται όταν, μετά την ολοκλήρωση
όλων των διαδικασιών, η διεθνής καταχώριση προστατεύεται (τουλάχιστον εν μέρει) εντός της
ΕΕ.

Η ημερομηνία της δεύτερης αναδημοσίευσης αποτελεί το σημείο έναρξης της πενταετούς
περιόδου χρήσης και την ημερομηνία από την οποία η καταχώριση μπορεί να προβάλλεται
εναντίον οποιασδήποτε προσβολής.

Από την ημερομηνία της δεύτερης αναδημοσίευσης, η διεθνής καταχώριση παράγει τα ίδια
αποτελέσματα με ένα καταχωρισμένο ΣΕΕ. Τα εν λόγω αποτελέσματα μπορεί επομένως να
τεθούν σε ισχύ πριν από την παρέλευση της δεκαοχτάμηνης προθεσμίας.

3 Το EUIPO ως ορισθέν γραφείο
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Μόνο τα ακόλουθα στοιχεία δημοσιεύονται στο μέρος M.3.1 του Δελτίου ΣΕΕ:

111 αριθμός της διεθνούς καταχώρισης·

460 ημερομηνία δημοσίευσης στην επίσημη εφημερίδα, κατά περίπτωση·

400 ημερομηνία(-ες), αριθμός(-οί) και σελίδα(-ες) προηγούμενης δημοσίευσης ή
προηγούμενων δημοσιεύσεων στο Δελτίο ΣΕΕ·

450 ημερομηνία δημοσίευσης της διεθνούς καταχώρισης ή της μεταγενέστερης επέκτασης της
προστασίας στο Δελτίο ΣΕΕ.

3.11 Μεταβίβαση της επέκτασης της προστασίας στην ΕΕ

Άρθρο 201 ΚΣΕΕ

Η διεθνής καταχώριση αντιπροσωπεύει μια μοναδική καταχώριση για διοικητικούς σκοπούς
δεδομένου ότι αποτελεί μία εγγραφή στο διεθνές μητρώο. Ωστόσο, στην πράξη, ισοδυναμεί με
μια δέσμη εθνικών (περιφερειακών) σημάτων όσον αφορά τα ουσιαστικά αποτελέσματα και το
σήμα ως αντικείμενο κυριότητας. Όσον αφορά τη σύνδεση με το βασικό σήμα, ενώ η διεθνής
καταχώριση πρέπει να είναι αρχικά στο όνομα του δικαιούχου του βασικού σήματος, μπορεί
στη συνέχεια να μεταβιβαστεί ανεξάρτητα από το βασικό σήμα.

Στην πραγματικότητα, η «μεταβίβαση διεθνούς καταχώρισης» ισοδυναμεί στην ουσία με
μεταβίβαση του σήματος με έννομες συνέπειες για ένα, περισσότερα ή όλα τα συμβαλλόμενα
μέρη στα οποία επεκτείνεται η προστασία και για όλα ή ορισμένα προϊόντα και υπηρεσίες. Με
άλλα λόγια, ισοδυναμεί με μεταβίβαση του αντίστοιχου αριθμού εθνικών (περιφερειακών)
σημάτων.

Οι μεταβιβάσεις δεν μπορούν να υποβάλλονται απευθείας στο EUIPO υπό την ιδιότητά του ως
ορισθέντος γραφείου. Πρέπει να υποβάλλονται στον ΠΟΠΙ ή μέσω του γραφείου του
συμβαλλόμενου μέρους του δικαιούχου με χρήση του εντύπου ΜΜ5 του ΠΟΠΙ. Αφού
καταχωριστεί από τον ΠΟΠΙ, η αλλαγή κυριότητας της επέκτασης της προστασίας στην ΕΕ
κοινοποιείται στο EUIPO και ενσωματώνεται αυτόματα στη βάση δεδομένων του.

Υπό την ιδιότητά του ως ορισθέντος γραφείου, το EUIPO δεν εξετάζει τη μεταβίβαση.
Σύμφωνα με τον κανόνα 27 παράγραφος 4 των κοινών κανονισμών του πρωτοκόλλου της
Μαδρίτης, ένα προσδιοριζόμενο γραφείο μπορεί να δηλώσει στον ΠΟΠΙ ότι, αναφορικά με τον
προσδιορισμό του, η αλλαγή κυριότητας δεν παράγει κανένα αποτέλεσμα. Ωστόσο, το EUIPO
δεν εφαρμόζει τη διάταξη αυτή διότι δεν έχει εξουσία να επανεξετάσει αν η αλλαγή στο
διεθνές μητρώο βασίστηκε σε απόδειξη της μεταβίβασης.

3 Το EUIPO ως ορισθέν γραφείο
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3.12 Ακυρότητα, έκπτωση και ανταγωγές

Άρθρα 58 έως 60, άρθρο 189 παράγραφος 2 και άρθρο 190 παράγραφος 2 και άρθρα 198 και
203 του ΚΣΕΕ

Άρθρο 34 του ΕΚΣΕΕ

Τα αποτελέσματα διεθνούς καταχώρισης από την οποία απορρέει προστασία που επεκτείνεται
στην ΕΕ μπορούν να κηρυχθούν άκυρα. Η αίτηση ακύρωσης των αποτελεσμάτων διεθνούς
καταχώρισης που επεκτείνει την προστασία στην ΕΕ αντιστοιχεί σε αίτηση έκπτωσης ή
κήρυξης ακυρότητας στην ορολογία του ΣΕΕ.

Δεν υπάρχει προθεσμία για την κατάθεση αίτησης έκπτωσης/κήρυξης ακυρότητας με εξαίρεση
τα ακόλουθα:

• μια αίτηση κήρυξης ακυρότητας διεθνούς καταχώρισης που επεκτείνει την προστασία στην
ΕΕ είναι παραδεκτή μόνον αφού η επέκταση προστασίας γίνει τελικά δεκτή από το EUIPO,
δηλαδή αφού αποσταλεί η δήλωση χορήγησης προστασίας·

• μια αίτηση έκπτωσης βάσει της μη χρήσης διεθνούς καταχώρισης η οποία επεκτείνει την
προστασία στην ΕΕ είναι παραδεκτή μόνον εφόσον, κατά την ημερομηνία κατάθεσης της
αίτησης, η τελική αποδοχή της διεθνούς καταχώρισης είχε ήδη αναδημοσιευτεί από το
EUIPO τουλάχιστον 5 έτη νωρίτερα (βλ. άρθρο 203 του ΚΣΕΕ, όπου αναφέρεται ότι η
ημερομηνία δημοσίευσης δυνάμει του άρθρου 190 παράγραφος 2 του ΚΣΕΕ θεωρείται ως
ημερομηνία καταχώρισης προκειμένου να καθορισθεί η ημερομηνία από της οποίας το
σήμα, το οποίο αποτελεί αντικείμενο διεθνούς καταχώρισης με επέκταση της προστασίας
στην Ένωση, πρέπει να τεθεί σε ουσιαστική χρήση εντός της Ένωσης).

Το EUIPO εξετάζει την αίτηση ωσάν να στρεφόταν κατά απευθείας ΣΕΕ (βλ. Κατευθυντήριες
γραμμές, Μέρος Δ, Ακύρωση).

Εάν η διεθνής καταχώριση με επέκταση της προστασίας στην ΕΕ ακυρωθεί ή εάν κηρυχθεί ο
δικαιούχος έκπτωτος των δικαιωμάτων του εν όλω ή εν μέρει κατόπιν τελεσίδικης απόφασης ή
άσκησης ανταγωγής, το EUIPO ενημερώνει τον ΠΟΠΙ σύμφωνα με το άρθρο 5 παράγραφος 6
του πρωτοκόλλου της Μαδρίτης και τον κανόνα 19 των κοινών κανονισμών του πρωτοκόλλου
της Μαδρίτης. Ο ΠΟΠΙ καταχωρίζει την ακύρωση/έκπτωση και τη δημοσιεύει στην επίσημη
εφημερίδα.

4 Μετατροπή αίτησης ΣΕΕ σε αίτηση εθνικού
σήματος (conversion), Μετατροπή διεθνούς

4 Μετατροπή αίτησης ΣΕΕ σε αίτηση εθνικού σήματος (conversion), Μετατροπή διεθνούς καταχώρισης
σε αίτηση ΣΕΕ (transformation), Αντικατάσταση
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καταχώρισης σε αίτηση ΣΕΕ
(transformation), Αντικατάσταση

4.1 Προκαταρκτικές παρατηρήσεις

Μετατροπή αίτησης ΣΕΕ σε αίτηση εθνικού σήματος (conversion) ή μετατροπή διεθνούς
καταχώρισης σε αίτηση ΣΕΕ (transformation)

Και τα δύο ισχύουν όταν μια διεθνής καταχώριση με επέκταση της προστασίας στην ΕΕ
παύσει να παράγει αποτελέσματα, αλλά για διαφορετικούς λόγους.

• Σε περίπτωση που η διεθνής καταχώριση που επεκτείνει την προστασία στην ΕΕ
απορριφθεί οριστικά από το EUIPO ή παύσει να παράγει αποτελέσματα για λόγους
ανεξάρτητους από το βασικό σήμα, υπάρχει μόνον η δυνατότητα της μετατροπής σε
αίτηση εθνικού σήματος (conversion). Η μετατροπή αυτή είναι δυνατή εντός της
ταχθείσας προθεσμίας ακόμη και αν, εν τω μεταξύ, η διεθνής καταχώριση έχει διαγραφεί
επίσης από το διεθνές μητρώο με αίτημα του γραφείου προέλευσης, δηλαδή μέσω
«κεντρικής επίθεσης».

• Όταν μια διεθνής καταχώριση παύσει να παράγει αποτελέσματα, επειδή το βασικό σήμα
αποτέλεσε αντικείμενο «κεντρικής επίθεσης» κατά τη διάρκεια της πενταετούς περιόδου
εξάρτησης, είναι δυνατή η μετατροπή σε απευθείας αίτηση ΣΕΕ. Δεν προβλέπεται
μετατροπή σε περίπτωση που η διεθνής καταχώριση έχει ακυρωθεί με αίτημα του
δικαιούχου ή σε περίπτωση που ο δικαιούχος παραιτήθηκε εν όλω ή εν μέρει από την
επέκταση της προστασίας στην ΕΕ. Η επέκταση της προστασίας στην ΕΕ πρέπει να είναι σε
ισχύ όταν ζητηθεί η μετατροπή, να μην έχει δηλαδή απορριφθεί οριστικά από τον ΠΟΔΙ,
ειδάλλως, η μετατροπή σε αίτηση ΣΕΕ καθίσταται άνευ αντικειμένου και η μετατροπή της
επέκτασης της προστασίας σε αίτηση εθνικού σήματος αποτελεί τη μόνη δυνατότητα.

4.2 Μετατροπή

Άρθρα 139 έως 141 και 202 του ΚΣΕΕ

Κανόνας 24 παράγραφος 2 στοιχείο α) σημείο iii) των κανονισμών βάσει του πρωτοκόλλου

Η νομική επιλογή της μετατροπής αίτησης ΣΕΕ σε αίτηση εθνικού σήματος (conversion) 80

έχει τις ρίζες της στο σύστημα ΣΕΕ, το οποίο προσαρμόστηκε ώστε να καταστεί δυνατή η
μετατροπή της επέκτασης της προστασίας στην ΕΕ μέσω διεθνούς καταχώρισης σε αίτηση
εθνικού σήματος, όπως και στην περίπτωση του απευθείας ΣΕΕ. Το σύστημα ΣΕΕ και το
σύστημα της Μαδρίτης προσαρμόστηκαν επίσης ώστε να καταστεί δυνατή η μετατροπή σε

80 Στα αγγλικά, ο όρος «μετατροπή (conversion)» χρησιμοποιείται για να περιγράψει μια συγκεκριμένη νομική διάταξη του
συστήματος ΣΕΕ (άρθρο 139 επ. του ΚΣΕΕ) ενώ ο όρος «μετατροπή (transformation)» χρησιμοποιείται για να περιγράψει
τα οριζόμενα στο άρθρο 9 δ του πρωτοκόλλου της Μαδρίτης. Σε άλλες γλώσσες, χρησιμοποιείται μόνο μία λέξη για να
περιγράψει αυτές τις δύο διαφορετικές νομικές διατάξεις (π.χ. στα ισπανικά «transformación»). Για την αποφυγή σύγχυσης,
η αγγλική λέξη «conversion» θα μπορούσε να χρησιμοποιείται σε παρένθεση όταν για παράδειγμα η ισπανική λέξη
«transformación» χρησιμοποιείται κατά την έννοια του άρθρου 139 του ΚΣΕΕ.

4 Μετατροπή αίτησης ΣΕΕ σε αίτηση εθνικού σήματος (conversion), Μετατροπή διεθνούς καταχώρισης
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αίτηση επέκτασης της προστασίας σε κράτος μέλος που είναι συμβαλλόμενο μέρος του
συστήματος της Μαδρίτης (η λεγόμενη «άσκηση δικαιώματος επανένταξης – opting back»).
Η Μάλτα δεν είναι συμβαλλόμενο μέρος του συστήματος της Μαδρίτης.

Στη δεύτερη περίπτωση, διαβιβάζεται στον ΠΟΠΙ αίτηση μεταγενέστερης επέκτασης της
προστασίας σε κράτος μέλος ή κράτη μέλη. Αυτό το είδος μεταγενέστερης αίτησης επέκτασης
της προστασίας είναι η μοναδική αίτηση που πρέπει να κατατίθεται μέσω του ορισθέντος
γραφείου, αντί του γραφείου προέλευσης ή απευθείας στον ΠΟΠΙ.

Για πλήρεις πληροφορίες σχετικά με τη μετατροπή, βλ. Κατευθυντήριες γραμμές, Μέρος Ε,
Εργασίες μητρώου, Τμήμα 2, Μετατροπή.

4.3 Μετατροπή

Άρθρο 111 παράγραφος 2 στοιχείο ιστ) και άρθρο 204 του ΚΣΕΕ

Άρθρο 36 ΕΚΣΕΕ

Άρθρο 6 παράγραφος 3 και άρθρο 9 δ του πρωτοκόλλου της Μαδρίτης

4.3.1 Προκαταρκτικές παρατηρήσεις

Η μετατροπή διεθνούς καταχώρισης σε αίτηση ΣΕΕ (transformation) έχει τις ρίζες της
αποκλειστικά στο πρωτόκολλο της Μαδρίτης. Θεσπίστηκε για να μετριάσει τις επιπτώσεις της
πενταετούς περιόδου εξάρτησης που είχε ήδη καθιερωθεί από τη συμφωνία της Μαδρίτης. Σε
περίπτωση μερικής ή ολικής ακύρωσης μιας διεθνούς καταχώρισης επειδή το βασικό σήμα έχει
παύσει να παράγει αποτελέσματα, εάν ο δικαιούχος καταθέσει αίτηση για το ίδιο σήμα και τα
ίδια προϊόντα και υπηρεσίες με αυτά της ακυρωθείσας καταχώρισης στο γραφείο οποιουδήποτε
συμβαλλόμενου μέρους στο οποίο ίσχυε η διεθνής καταχώριση, η συγκεκριμένη αίτηση θα
θεωρηθεί ότι κατατέθηκε την ημερομηνία της διεθνούς καταχώρισης ή, σε περίπτωση που η
επέκταση της προστασίας στα συμβαλλόμενα μέρη ζητήθηκε μεταγενέστερα, κατά την
ημερομηνία της μεταγενέστερης επέκτασης της προστασίας. Απολαύει επίσης της ίδιας
προτεραιότητας, εφόσον υπάρχει.

Η εν λόγω κατάθεση δεν διέπεται από το πρωτόκολλο της Μαδρίτης ούτε έχει ο ΠΟΔΙ
οποιαδήποτε ανάμειξη. Αντίθετα με τη μετατροπή αίτησης ΣΕΕ σε αίτηση εθνικού σήματος
(conversion), η μετατροπή (transformation) της επέκτασης της προστασίας στην ΕΕ σε
αιτήσεις εθνικών σημάτων δεν είναι δυνατή. Δεν είναι δυνατή ούτε η μετατροπή της
επέκτασης προστασίας στην ΕΕ σε αιτήσεις επέκτασης της προστασίας σε μεμονωμένα κράτη
μέλη. Εάν έχει ζητηθεί επέκταση της προστασίας στην ΕΕ, η διεθνής καταχώριση ισχύει στην
ΕΕ και όχι στα μεμονωμένα κράτη μέλη.

Η επέκταση της προστασίας στην ΕΕ πρέπει να είναι ακόμα σε ισχύ όταν ζητηθεί η
μετατροπή, να μην έχει δηλαδή απορριφθεί οριστικά από τον ΠΟΔΙ, ειδάλλως, η μετατροπή σε
αίτηση ΣΕΕ καθίσταται άνευ αντικειμένου και η μετατροπή της επέκτασης της προστασίας σε
αίτηση εθνικού σήματος αποτελεί τη μόνη δυνατότητα.
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4.3.2 Αρχές και έννομες συνέπειες

Άρθρο 32 ΚΣΕΕ

Μετά την ακύρωση εν όλω ή εν μέρει μιας διεθνούς καταχώρισης η οποία επεκτείνει την
προστασία στην ΕΕ κατόπιν αιτήματος του γραφείου προέλευσης σύμφωνα με το άρθρο 9δ
του πρωτοκόλλου της Μαδρίτης (δηλ. έπειτα από μια «κεντρική επίθεση» κατά τη διάρκεια
της πενταετούς περιόδου εξάρτησης), ο δικαιούχος μπορεί να καταθέσει «απευθείας» αίτηση
ΣΕΕ για το ίδιο σήμα και για τα ίδια προϊόντα και υπηρεσίες με το ακυρωθέν σήμα.

Η αίτηση που προκύπτει από τη μετατροπή θεωρείται από το EUIPO ότι είχε κατατεθεί την
ημερομηνία της αρχικής διεθνούς καταχώρισης ή, σε περίπτωση επέκτασης της προστασίας
στην ΕΕ η οποία είναι μεταγενέστερη της διεθνούς καταχώρισης, την ημερομηνία της
μεταγενέστερης επέκτασης της προστασίας. Απολαύει επίσης της ίδιας προτεραιότητας,
εφόσον υπάρχει.

Ως ημερομηνία της διεθνούς καταχώρισης ή της μεταγενέστερης επέκτασης της
προστασίας δεν θα καταστεί η ημερομηνία κατάθεσης της αίτησης σήματος της
Ευρωπαϊκής Ένωσης. Στο άρθρο 32 του ΚΣΕΕ, το οποίο εφαρμόζεται κατ’ αναλογία,
ορίζονται σαφείς προϋποθέσεις για τη χορήγηση ημερομηνίας κατάθεσης, με την επιφύλαξη
επίσης της καταβολής του τέλους αίτησης εντός 1 μηνός. Ωστόσο, η ημερομηνία της διεθνούς
καταχώρισης ή της μεταγενέστερης επέκτασης της προστασίας αποτελεί την ημερομηνία που
καθορίζει το «αποτέλεσμα του προγενέστερου δικαιώματος» του ΣΕΕ για σκοπούς
διερεύνησης προτεραιότητας, ανακοπών κ.λπ.

Αντίθετα με τις διεκδικήσεις προτεραιότητας και αρχαιότητας (άρθρο 41 παράγραφος 8 του
ΚΣΕΕ), δεν είναι δυνατό να υπάρξει «χωριστή» ή «μερική» ημερομηνία, δηλαδή η μία
ημερομηνία να αφορά μόνο τα προϊόντα που περιλαμβάνονταν στη διεθνή καταχώριση και η
ημερομηνία κατάθεσης του ΣΕΕ να αφορά τα επιπλέον προϊόντα και τις υπηρεσίες. Δεν
προβλέπεται αποτέλεσμα μερικής μετατροπής στο άρθρο 9δ του πρωτοκόλλου της Μαδρίτης
ούτε στο άρθρο 204 του ΚΣΕΕ.

Η ανανέωση αρχίζει να τρέχει από την ημερομηνία κατάθεσης του μετατραπέντος ΣΕΕ.

4.3.3 Διαδικασία

Οι προϋποθέσεις επίκλησης δικαιώματος μετατροπής (transformation) βάσει του άρθρου 9δ
του πρωτοκόλλου της Μαδρίτης είναι:

• η κατάθεση της αίτησης εντός τρίμηνης περιόδου από την ημερομηνία ακύρωσης εν όλω ή
εν μέρει της διεθνούς καταχώρισης και

• τα προϊόντα και οι υπηρεσίες της επακόλουθης αίτησης να καλύπτονται πράγματι από τον
κατάλογο των προϊόντων και υπηρεσιών της επέκτασης της προστασίας στην ΕΕ.

Το Γραφείο απορρίπτει κάθε αίτηση ΣΕΕ η οποία προκύπτει από μετατροπή διεθνούς
καταχώρισης που κατατίθεται πρόωρα, δηλαδή πριν από την καταχώριση της ακύρωσης της
διεθνούς καταχώρισης από τον ΠΟΔΙ.

4 Μετατροπή αίτησης ΣΕΕ σε αίτηση εθνικού σήματος (conversion), Μετατροπή διεθνούς καταχώρισης
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Ο αιτών πρέπει να διεκδικήσει το δικαίωμα αυτό στην αντίστοιχη ενότητα που παρέχεται στο
έντυπο αίτησης ΣΕΕ. Πρέπει να παρέχονται οι ακόλουθες ενδείξεις:

1. αριθμός της διεθνούς καταχώρισης που ακυρώθηκε εν όλω ή εν μέρει,
2. ημερομηνία ακύρωσης εν όλω ή εν μέρει της διεθνούς καταχώρισης από τον ΠΟΔΙ,
3. ημερομηνία της διεθνούς καταχώρισης σύμφωνα με το άρθρο 3 παράγραφος 4 του

πρωτοκόλλου της Μαδρίτης ή ημερομηνία της εδαφικής επέκτασης στην ΕΕ που
πραγματοποιήθηκε μεταγενέστερα από τη διεθνή καταχώριση σύμφωνα με το άρθρο 3γ
παράγραφος 2 του πρωτοκόλλου της Μαδρίτης·

4. ημερομηνία διεκδικούμενης προτεραιότητας στη διεθνή καταχώριση, εάν υπάρχει.

Το Γραφείο καλεί τον αιτούντα να διορθώσει τυχόν ελλείψεις που έχουν εντοπιστεί εντός
προθεσμίας 2 μηνών.

Εάν δεν διορθωθούν οι ελλείψεις, θα απολέσει το δικαίωμα στην ημερομηνία της διεθνούς
καταχώρισης ή της εδαφικής επέκτασης και, εάν υπάρχει, της προτεραιότητας της διεθνούς
καταχώρισης. Με άλλα λόγια, εάν απορριφθεί οριστικά η μετατροπή, η αίτηση ΣΕΕ θα
εξεταστεί ως «κανονική» αίτηση.

4.3.4 Εξέταση

4.3.4.1 Αίτηση μετατροπής (transformation) διεθνούς καταχώρισης η οποία
επεκτείνει την προστασία στην ΕΕ όταν δεν υπάρχουν δημοσιευμένα
στοιχεία

Σε περίπτωση που η αίτηση μετατροπής σχετίζεται με διεθνή καταχώριση η οποία επεκτείνει
την προστασία στην ΕΕ και τα στοιχεία της δεν έχουν δημοσιευθεί σύμφωνα με το άρθρο 190
παράγραφος 2 του ΚΣΕΕ (με άλλα λόγια, δεν έχει γίνει οριστικά δεκτή από το EUIPO), το
ΣΕΕ που προκύπτει από τη μετατροπή αντιμετωπίζεται ως κανονική αίτηση ΣΕΕ. Εξετάζεται
ως προς την ταξινόμηση, τις διατυπώσεις και τους απόλυτους λόγους απαραδέκτου και
δημοσιεύεται για σκοπούς άσκησης ανακοπής. Καμία διάταξη των κανονισμών δεν επιτρέπει
στο EUIPO να παραλείψει τη διαδικασία εξέτασης.

Παρόλα αυτά, από τη στιγμή που η περίπτωση αυτή προϋποθέτει ότι έχει ήδη υπάρξει διεθνής
καταχώριση με επέκταση της προστασίας στην ΕΕ, το EUIPO μπορεί να επωφεληθεί από την
ταξινόμηση του καταλόγου των προϊόντων και των υπηρεσιών της ακυρωθείσας διεθνούς
καταχώρισης (εφόσον συμμορφώνεται με τους κανόνες του EUIPO).

Το ΣΕΕ δημοσιεύεται στο μέρος Α του Δελτίου ΣΕΕ για το σκοπό της άσκησης ανακοπών με
πρόσθετο πεδίο υπό τον κωδικό INID 646, στο οποίο αναφέρονται οι λεπτομέρειες της
μετατροπής. Το υπόλοιπο της διαδικασίας είναι το ίδιο όπως και στην κατάθεση κανονικού
ΣΕΕ, ακόμη και στην περίπτωση που έχει ήδη κινηθεί διαδικασία ανακοπής κατά της διεθνούς
καταχώρισης με επέκταση της προστασίας στην ΕΕ χωρίς να έχει φτάσει στο στάδιο της
τελεσίδικης απόφασης. Σε αυτή την περίπτωση, η προηγούμενη διαδικασία ανακοπής
τερματίζεται και πρέπει να ασκηθεί νέα ανακοπή.
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4.3.4.2 Αίτηση μετατροπής (transformation) διεθνούς καταχώρισης η οποία
επεκτείνει την προστασία στην ΕΕ όταν υπάρχουν δημοσιευμένα στοιχεία

Σε περίπτωση που η αίτηση μετατροπής σχετίζεται με διεθνή καταχώριση η οποία επεκτείνει
την προστασία στην ΕΕ και τα στοιχεία της έχουν ήδη δημοσιευθεί σύμφωνα με το άρθρο 190
παράγραφος 2 του ΚΣΕΕ, τα στάδια της εξέτασης και της ανακοπής παραλείπονται (άρθρα 42
έως 47 του ΚΣΕΕ).

Παρόλα αυτά, ο κατάλογος των προϊόντων και των υπηρεσιών θα πρέπει να μεταφραστεί σε
όλες τις γλώσσες. Το ΣΕΕ δημοσιεύεται ακολούθως στο μέρος B.2 του Δελτίου ΣΕΕ με τις
μεταφράσεις και τον επιπλέον κωδικό INID 646 και εκδίδεται αμέσως το πιστοποιητικό
καταχώρισης.

Σύμφωνα με το άρθρο 204 παράγραφος 2 του ΚΣΕΕ, σε περίπτωση μετατροπής διεθνούς
καταχώρισης μετά τη δεύτερη αναδημοσίευση, το σύνολο των δικαιωμάτων που απορρέουν
από τη διεθνή καταχώριση με επέκταση της προστασίας στην ΕΕ συνεχίζουν να εφαρμόζονται
χωρίς διακοπή στο καταχωρισμένο ΣΕΕ, γεγονός που σημαίνει ότι, για τους σκοπούς του
καθορισμού ενός «προγενέστερου σήματος» κατά την έννοια των άρθρων 8 και 9 του ΚΣΕΕ,
το καταχωρισμένο σήμα ΕΕ επωφελείται από την ημερομηνία κατάθεσης (ή προτεραιότητας)
της διεθνούς καταχώρισης ή της μεταγενέστερης επέκτασης της προστασίας.

Σύμφωνα με το άρθρο 182 του ΚΣΕΕ, με την επιφύλαξη ειδικών αντίθετων διατάξεων, οι
διατάξεις του ΚΣΕΕ και οι πράξεις που εκδίδονται σύμφωνα με τον κανονισμό αυτό ισχύουν
κατ’ αναλογία για τις διεθνείς καταχωρίσεις με επέκταση της προστασίας στην ΕΕ. Στις
διατάξεις αυτές περιλαμβάνονται, μεταξύ άλλων, το άρθρο 18 παράγραφος 1 του ΚΣΕΕ, το
οποίο επιβάλλει στους δικαιούχους ΣΕΕ την υποχρέωση να κάνουν χρήση του σήματος εντός
προθεσμίας 5 ετών από την καταχώριση. Σύμφωνα με το άρθρο 203 του ΚΣΕΕ, η ημερομηνία
της δεύτερης αναδημοσίευσης διεθνούς καταχώρισης με επέκταση της προστασίας στην ΕΕ
είναι η ημερομηνία που λαμβάνεται υπόψη για τον υπολογισμό της περιόδου χάριτος. Το
σκεπτικό στο οποίο βασίζεται η πενταετής περίοδος χάριτος είναι να παρασχεθεί στο δικαιούχο
του σήματος προθεσμία 5 ετών από την καταχώριση προκειμένου να προετοιμάσει τη χρήση
του σήματος. Δεδομένου ότι η κατάσταση μιας διεθνούς καταχώρισης με επέκταση της
προστασίας στην ΕΕ, η οποία έχει μετατραπεί σε καταχώριση ΣΕΕ μετά τη δεύτερη
αναδημοσίευσή της, δεν διαφέρει από την κατάσταση μιας καταχώρισης ΣΕΕ που κατατίθεται
απευθείας στο EUIPO, δεν συντρέχει λόγος διαφορετικής μεταχείρισης.

Επιπλέον, από την άποψη της δικαιοσύνης, ο δικαιούχος σήματος που απολαύει πλήρως των
δικαιωμάτων προστασίας του σήματος χωρίς διακοπή υπέχει επίσης τις αντίστοιχες
υποχρεώσεις που ορίζονται από τη νομοθεσία, συμπεριλαμβανομένης, μεταξύ άλλων, της
υποχρέωσης χρήσης του σχετικού σήματος.

Κατά συνέπεια, η μετατροπή διεθνούς καταχώρισης με επέκταση της προστασίας στην ΕΕ
μετά τη δεύτερη αναδημοσίευση δεν έχει επίπτωση στον υπολογισμό της περιόδου χάριτος, η
οποία ξεκινά σύμφωνα με το άρθρο 203 του ΚΣΕΕ με τη δεύτερη αναδημοσίευση και
συγκεκριμένα την ημερομηνία της δεύτερης αναδημοσίευσης της αρχικής επέκτασης της
προστασίας στην ΕΕ στο μέρος Μ.3 του Δελτίου ΣΕΕ.

4 Μετατροπή αίτησης ΣΕΕ σε αίτηση εθνικού σήματος (conversion), Μετατροπή διεθνούς καταχώρισης
σε αίτηση ΣΕΕ (transformation), Αντικατάσταση

Κατευθυντήριες γραμμές για την εξέταση από το Γραφείο Γενική εισαγωγή, Μέρος
M Διεθνή σήματα

Σελίδα 1794

FINAL VERSION 1.0 31/03/2022

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EL/TXT/HTML/?uri=CELEX:32017R1001&from=EL#d1e7436-1-1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EL/TXT/HTML/?uri=CELEX:32017R1001&from=EL#d1e7436-1-1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EL/TXT/HTML/?uri=CELEX:32017R1001&from=EL#d1e2118-1-1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EL/TXT/HTML/?uri=CELEX:32017R1001&from=EL#d1e2118-1-1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EL/TXT/HTML/?uri=CELEX:32017R1001&from=EL#d1e7783-1-1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EL/TXT/HTML/?uri=CELEX:32017R1001&from=EL#d1e740-1-1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EL/TXT/HTML/?uri=CELEX:32017R1001&from=EL#d1e878-1-1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EL/TXT/HTML/?uri=CELEX:32017R1001&from=EL#d1e7209-1-1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EL/TXT/HTML/?uri=CELEX:32017R1001&from=EL#d1e1129-1-1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EL/TXT/HTML/?uri=CELEX:32017R1001&from=EL#d1e7776-1-1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EL/TXT/HTML/?uri=CELEX:32017R1001&from=EL#d1e7776-1-1


Υπό κατάργηση

4.3.5 Μετατροπή και αρχαιότητα

Σε περίπτωση που διεκδικήσεις αρχαιότητας είχαν γίνει δεκτές από το EUIPO και είχαν
καταχωριστεί από τον ΠΟΔΙ στο φάκελο για τη μετατραπείσα διεθνή καταχώριση με επέκταση
της προστασίας στην ΕΕ, δεν απαιτείται εκ νέου διεκδίκηση αρχαιότητας στο ΣΕΕ που
προκύπτει από τη μετατροπή. Αυτό δεν προβλέπεται ρητά στο άρθρο 36 του ΕΚΣΕΕ
[αναφέρεται μόνον η προτεραιότητα στο εδάφιο δ)] αλλά επεκτείνεται κατ’ αναλογία και στην
αρχαιότητα λόγω του γεγονότος ότι:

• το EUIPO έχει κάνει ήδη δεκτές τις διεκδικήσεις και ο ΠΟΔΙ τις έχει δημοσιεύσει,
• σε περίπτωση που ο δικαιούχος είχε αφήσει εντωμεταξύ τα προγενέστερα σήματα να

αποσβεσθούν, δεν θα μπορούσε να υποβάλει νέες αιτήσεις διεκδίκησης ενώπιον του
EUIPO (προϋπόθεση έγκυρης διεκδίκησης αρχαιότητας είναι το προγενέστερο δικαίωμα να
είναι καταχωρισμένο και σε ισχύ όταν προβάλλεται η διεκδίκηση).

4.3.6 Τέλη

Δεν προβλέπεται ειδικό τέλος «μετατροπής (transformation)». Για την αίτηση ΣΕΕ που
προκύπτει από τη μετατροπή της διεθνούς καταχώρισης με επέκταση προστασίας στην ΕΕ
ισχύουν τα ίδια τέλη που ισχύουν και για μια «κανονική» αίτηση ΣΕΕ.

Το βασικό τέλος για την αίτηση ΣΕΕ πρέπει να καταβάλλεται στο EUIPO εντός 1 μηνός από
την κατάθεση του ΣΕΕ με αίτημα μετατροπής σε αίτηση ΣΕΕ προκειμένου το αίτημα να
συμμορφώνεται με το άρθρο 32 του ΚΣΕΕ και το άρθρο 9δ σημείο iii) του πρωτοκόλλου της
Μαδρίτης και να γίνει δεκτή η μετατροπή. Για παράδειγμα, εάν η τρίμηνη προθεσμία
μετατροπής λήγει την 1/4/2012 και η μετατροπή σε αίτηση ΣΕΕ κατατεθεί στις 30/3/2012, η
προθεσμία πληρωμής του βασικού τέλους λήγει στις 30/4/2012. Εάν η πληρωμή
πραγματοποιηθεί μετά την ημερομηνία αυτή, οι προϋποθέσεις για μετατροπή δεν πληρούνται,
οπότε το δικαίωμα μετατροπής θα χαθεί και η ημερομηνία κατάθεσης που θα δοθεί στην
αίτηση ΣΕΕ θα είναι η ημερομηνία της πληρωμής.

4.4 Αντικατάσταση

Άρθρο 111 παράγραφος 3 στοιχείο κ) και άρθρο 197 του ΚΣΕΕ

Άρθρο 4α του πρωτοκόλλου της Μαδρίτης

Κανόνας 21 των κανονισμών βάσει του πρωτοκόλλου

4.4.1 Προκαταρκτικές παρατηρήσεις

Η αντικατάσταση έχει τις ρίζες της στη συμφωνία και στο πρωτόκολλο της Μαδρίτης. Ένα
σήμα που κατατίθεται στο γραφείο συμβαλλόμενου μέρους θεωρείται, υπό ορισμένες
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συνθήκες, ότι έχει αντικατασταθεί από μια διεθνή καταχώριση του ίδιου σήματος με την
επιφύλαξη των ήδη αποκτηθέντων δικαιωμάτων (προγενέστερη ημερομηνία). Η διατύπωση
του άρθρου 4α παράγραφος 1 του πρωτοκόλλου της Μαδρίτης ορίζει σαφώς ότι η
αντικατάσταση θεωρείται ότι πραγματοποιείται αυτόματα, χωρίς να απαιτείται ενέργεια του
δικαιούχου ούτε καταχώριση της αντικατάστασης. Παρόλα αυτά, είναι πιθανό να ζητηθεί από
το EUIPO να σημειώσει την αντικατάσταση στο μητρώο του (κανόνας 21 των κανονισμών
βάσει του πρωτοκόλλου). Σκοπός της διαδικασίας αυτής είναι να διασφαλιστεί ότι οι σχετικές
πληροφορίες που αφορούν την αντικατάσταση είναι διαθέσιμες σε τρίτους στα εθνικά ή
περιφερειακά μητρώα καθώς και στο διεθνές μητρώο. Με άλλα λόγια, δεν είναι υποχρεωτική η
καταχώριση της αντικατάστασης για να μπορεί κάποιος να την επικαλεστεί, αλλά μπορεί να
είναι χρήσιμη.

Πέραν της προϋπόθεσης για προγενέστερα κεκτημένα δικαιώματα, ούτε στη συμφωνία ούτε
στο πρωτόκολλο της Μαδρίτης αναλύεται περαιτέρω η αντικατάσταση.

4.4.2 Αρχές και έννομες συνέπειες

Σύμφωνα με το άρθρο 4α του πρωτοκόλλου της Μαδρίτης, ο δικαιούχος μπορεί να ζητήσει
από το EUIPO να σημειώσει στο μητρώο του τη διεθνή καταχώριση που αντικαθιστά ένα
ΣΕΕ. Τα δικαιώματα του δικαιούχου στην ΕΕ θα πρέπει να θεωρείται ότι αρχίζουν να ισχύουν
από την ημερομηνία κατάθεσης της προγενέστερης καταχώρισης ΣΕΕ. Εγγράφεται επομένως
στο μητρώο ΣΕΕ μνεία περί της αντικατάστασης του απευθείας ΣΕΕ από επέκταση της
προστασίας στην ΕΕ μέσω διεθνούς καταχώρισης, η οποία και δημοσιεύθηκε.

4.4.3 Διαδικασία

Η αίτηση αντικατάστασης μπορεί να κατατεθεί στο EUIPO από το δικαιούχο της διεθνούς
καταχώρισης οποιαδήποτε στιγμή μετά την κοινοποίηση της επέκτασης της προστασίας στην
ΕΕ από τον ΠΟΠΙ.

Μόλις ληφθεί αίτημα καταχώρισης μιας αντικατάστασης, το EUIPO διεξάγει επίσημη
εξέταση, στο πλαίσιο της οποίας ελέγχεται ότι τα σήματα είναι ταυτόσημα, ότι όλα τα
προϊόντα και οι υπηρεσίες που αναφέρονται στο ΣΕΕ αναφέρονται στη διεθνή καταχώριση με
επέκταση της προστασίας στην ΕΕ, ότι τα μέρη συμπίπτουν και ότι το ΣΕΕ έχει καταχωριστεί
πριν από την επέκταση της προστασίας στην ΕΕ. Η διεθνής καταχώριση δεν χρειάζεται να έχει
πανομοιότυπο κατάλογο προϊόντων και υπηρεσιών. Το πεδίο του καταλόγου μπορεί να είναι
ευρύτερο αλλά όχι πιο περιορισμένο. Εάν ο κατάλογος είναι πιο περιορισμένος, εκδίδεται
κοινοποίηση ελλείψεων. Οι ελλείψεις αυτές μπορούν συνήθως να αποκατασταθούν με την εν
μέρει παραίτηση από τα προϊόντα και τις υπηρεσίες του ΣΕΕ που δεν εμπίπτουν στο πεδίο της
διεθνούς καταχώρισης.

Για τη σημείωση της αντικατάστασης στο μητρώο, το EUIPO θεωρεί επαρκή τη συνύπαρξη
της διεθνούς καταχώρισης και του ΣΕΕ κατά την ημερομηνία της διεθνούς καταχώρισης.
Ειδικότερα, σε περίπτωση που η επέκταση της προστασίας στην ΕΕ μέσω διεθνούς
καταχώρισης δεν έχει γίνει ακόμη οριστικά δεκτή, το EUIPO δεν περιμένει την τελική
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αποδοχή για να καταχωρίσει την αντικατάσταση. Εξαρτάται από το διεθνή δικαιούχο το
χρονικό σημείο κατά το οποίο θα ζητήσει την αντικατάσταση.

Εάν πληρούνται όλες οι προϋποθέσεις, το EUIPO σημειώνει την αντικατάσταση στο μητρώο
ΣΕΕ και ενημερώνει τον ΠΟΠΙ ότι το ΣΕΕ αντικαταστάθηκε από διεθνή καταχώριση σύμφωνα
με τον κανόνα 21 των κανονισμών βάσει του πρωτοκόλλου, αναφέροντας:

• τον αριθμό της διεθνούς καταχώρισης∙
• τον αριθμό ΣΕΕ·
• την ημερομηνία της αίτησης ΣΕΕ∙
• την ημερομηνία καταχώρισης του ΣΕΕ·
• την ημερομηνία ή τις ημερομηνίες προτεραιότητας (κατά περίπτωση)∙
• τον αριθμό ή τους αριθμούς αρχαιότητας, την ημερομηνία ή τις ημερομηνίες κατάθεσης και

τη χώρα ή τις χώρες, κατά περίπτωση·
• τον κατάλογο των προϊόντων και υπηρεσιών της αντικατάστασης, κατά περίπτωση.

Μετά την καταχώριση της αντικατάστασης, το ΣΕΕ διατηρείται κανονικά στο μητρώο εφόσον
το ανανεώνει ο δικαιούχος. Με άλλα λόγια, το αντικατασταθέν ΣΕΕ σε ισχύ συνυπάρχει με τη
διεθνή καταχώριση η οποία επεκτείνει την προστασία στην ΕΕ.

Σύμφωνα με τον κανόνα 21 παράγραφος 2 των κανονισμών βάσει του πρωτοκόλλου, ο ΠΟΠΙ
καταχωρίζει τις μνείες που του κοινοποιήθηκαν βάσει της παραγράφου 1 του εν λόγω κανόνα
στο διεθνές μητρώο, τις δημοσιεύει και ενημερώνει σχετικά τον δικαιούχο με σκοπό να
διασφαλιστεί ότι οι σχετικές πληροφορίες που αφορούν την αντικατάσταση είναι διαθέσιμες σε
τρίτους. Παρόλα αυτά, το EUIPO δεν υποχρεούται να κοινοποιήσει περαιτέρω αλλαγές που
επηρεάζουν το αντικατασταθέν ΣΕΕ.

4.4.4 Τέλη

Το αίτημα σημείωσης της αντικατάστασης υποβάλλεται ατελώς.

4.4.5 Δημοσίευση

Άρθρο 111 παράγραφος 3 στοιχείο κ και άρθρο 116 του ΚΣΕΕ

Η αντικατάσταση εγγράφεται στο μητρώο ΣΕΕ και δημοσιεύεται στο Δελτίο ΣΕΕ στο
μέρος Γ.3.7.

4.4.6 Αντικατάσταση και αρχαιότητα

Άρθρο 4α παράγραφος 1 του πρωτοκόλλου της Μαδρίτης

Δεδομένου ότι η αντικατάσταση πραγματοποιείται «με την επιφύλαξη τυχόν αποκτηθέντων
δικαιωμάτων» δυνάμει της προγενέστερης καταχώρισης, το EUIPO συμπεριλαμβάνει στο
περιεχόμενο της κοινοποίησης που αποστέλλεται στον ΠΟΠΙ πληροφορίες σχετικά με τις
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διεκδικήσεις αρχαιότητας που περιλαμβάνονται στην αντικατασταθείσα καταχώριση ΣΕΕ
σύμφωνα με τον κανόνα 21 των κανονισμών βάσει του πρωτοκόλλου.

4.4.7 Αντικατάσταση και μετατροπή (transformation)

Εάν η διεθνής καταχώριση που αντικατέστησε το απευθείας ΣΕΕ παύσει να παράγει
αποτελέσματα κατόπιν «κεντρικής επίθεσης» και υπό τον όρο ότι πληρούνται οι προϋποθέσεις
του άρθρου 9δ του πρωτοκόλλου της Μαδρίτης, ο δικαιούχος μπορεί να ζητήσει μετατροπή
της διεθνούς καταχώρισης βάσει του άρθρου 9δ του πρωτοκόλλου της Μαδρίτης, με
παράλληλη διατήρηση των αποτελεσμάτων της αντικατάστασης του ΣΕΕ και των
αποτελεσμάτων της προγενέστερης ημερομηνίας, συμπεριλαμβανομένης της προτεραιότητας ή
της αρχαιότητας, εάν υφίστανται.

4.4.8 Αντικατάσταση και μετατροπή (conversion)

Η διεθνής καταχώριση και το ΣΕΕ θα πρέπει να συνυπάρχουν κατά την ημερομηνία της
διεθνούς καταχώρισης προκειμένου η αντικατάσταση να παράγει αποτελέσματα. Επομένως,
εάν η διεθνής καταχώριση που αντικαθιστά το απευθείας ΣΕΕ απορριφθεί τελικά από το
EUIPO (π.χ. κατόπιν διαδικασίας ανακοπής), ο δικαιούχος μπορεί να ζητήσει μετατροπή της
επέκτασης προστασίας στην ΕΕ και αναμένεται ότι θα μπορεί να διατηρήσει τα αποτελέσματα
της αντικατάστασης του ΣΕΕ και τα αποτελέσματα της προγενέστερης ημερομηνίας,
συμπεριλαμβανομένης της προτεραιότητας ή της αρχαιότητας, εάν υφίστανται.

5 Διαίρεση

Άρθρα 50 και 56 του ΚΣΕΕ

Άρθρα 8 και 11 του ΕΚΣΕΕ

Κανόνας 27α των κανονισμών βάσει του πρωτοκόλλου

5.1 Προκαταρκτικές παρατηρήσεις

Τον Οκτώβριο του 2016 η Συνέλευση της Ένωσης της Μαδρίτης εξέδωσε τροποποιήσεις στον
κανονισμό του πρωτοκόλλου της Μαδρίτης, συμπεριλαμβανόμενης της εισαγωγής, με ισχύ
από την 1η Φεβρουαρίου 2019, ενός νέου κανόνα 27α σχετικά με τη διαίρεση διεθνών
καταχωρίσεων. Από αυτήν την ημερομηνία και μετά, οι δικαιούχοι διεθνών καταχωρίσεων
έχουν την ίδια διακριτική ευχέρεια διαίρεσης των σημάτων τους με τους δικαιούχους ΣΕΕ.

Η τμηματική διεθνής καταχώριση διατηρεί την ημερομηνία καταχώρισης και όποια
ημερομηνία προτεραιότητας της αρχικής διεθνούς καταχώρισης. Σε περίπτωση που
διεκδικήσεις αρχαιότητας είχαν γίνει δεκτές από το EUIPO και είχαν καταχωρισθεί από τον
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ΠΟΔΙ στην αρχική διεθνή καταχώριση , δεν απαιτείται εκ νέου διεκδίκηση αρχαιότητας στην
τμηματική διεθνή καταχώριση.

5,2 Διαδικασία

Η αίτηση πρέπει να κατατεθεί στο EUIPO με χρήση του εντύπου του ΠΟΠΙ ΜΜ22 στη
γλώσσα της διεθνούς καταχώρισης.

Πρέπει να συμπληρωθούν όλα τα σχετικά πεδία του εντύπου ΜΜ22:

• το όνομα του Συμβαλλομένου του Γραφείου που καταθέτει την αίτηση·
• το όνομα του Γραφείου που καταθέτει την αίτηση·
• ο αριθμός της διεθνούς καταχώρισης·
• το ονοματεπώνυμο του δικαιούχου·
• τις ονομασίες των προϊόντων και υπηρεσιών που εξαιρούνται, ομαδοποιημένες στις

αντίστοιχες κλάσεις της διεθνούς ταξινόμησης προϊόντων και υπηρεσιών·
• ο τρόπος πληρωμής του διεθνούς τέλους ή εντολή για τη χρέωση του απαιτούμενου ποσού

από λογαριασμό που έχει ανοιχτεί με το Διεθνές Γραφείο, και η ταυτότητα του μέρους που
κάνει την πληρωμή ή δίνει την εντολή.

Επιπλέον, ο κατάλογος των προϊόντων και υπηρεσιών που θα παραμείνουν στην αρχική
καταχώριση πρέπει να αναγράφεται σε συμπληρωματική σελίδα.

Το EUIPO ελέγχει πως η αίτηση περιέχει όλα αυτά τα στοιχεία και εξετάζει εάν η αίτηση
συμμορφώνεται με τις απαιτήσεις των άρθρων 50 και 56 του ΚΣΕΕ και τα άρθρα 8 και 11 του
ΕΚΣΕΕ.

Για όλες τις λεπτομέρειες σχετικά με τη διαίρεση, βλ. Κατευθυντήριες γραμμές, Μέρος Β,
Εξέταση, Τμήμα 1, Διαδικασία, Σημείο 5.4, Διαίρεση μιας αίτησης ΣΕΕ.

Αφού εξακριβώσει ότι η αίτηση είναι πλήρης και συμμορφώνεται με τους σχετικούς
κανονισμούς, το EUIPO την προωθεί στον ΠΟΠΙ. Αν η αίτηση συμμορφώνεται με την
απαίτηση του κανόνα 27α των κανονισμών βάσει του πρωτοκόλλου και αφού καταβληθεί το
διεθνές τέλος, ο ΠΟΠΙ θα καταγράψει τη διαίρεση, θα δημιουργήσει την τμηματική διεθνή
καταχώριση στο Διεθνές Μητρώο και θα ενημερώσει το EUIPO σχετικά.

Το EUIPO θα δημιουργήσει τότε την τμηματική διεθνή καταχώριση.

5.3 Τέλη

Το EUIPO δεν χρεώνει τέλη για την εξέταση αιτήσεων για τη διαίρεση διεθνών
καταχωρίσεων.

Ωστόσο, οι αιτήσεις υπόκεινται σε διεθνές τέλος CHF 177, το οποίο καταβάλλεται απευθείας
στον ΠΟΔΙ. Τυχόν τέλη τέτοιου είδους που καταβλήθηκαν εσφαλμένα στο EUIPO
επιστρέφονται.
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